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1 Bezpieczenstwo

1.1 Definicje dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

A
A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac wiecej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczyta¢
instrukcje obstugi. Zatrzymaé do wgladu
W przysztosci.

. Urzadzenie nie moze by¢ uzywanie przez
dzieci lub osoby o ograniczonych zdolnos$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych (ktére
moga mie¢ wptyw na obstuge urzadzenia)
ani nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane przez osobg odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo o zasadach uzytkowania
urzadzenia. Przepisy europejskie dopuszczajg
mozliwo$¢ obstugi tego urzadzenia przez dzieci,
ktére ukonczyly 8. rok zycia, oraz przez
osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce
odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy pod
warunkiem, ze sg one pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg wigzace sie
z nim zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢ sie
urzadzeniem. Dzieci nie moga bez nadzoru czyscié¢
urzadzenia ani przeprowadzac jego konserwacji.

Urzadzenia nalezy uzywaé wytacznie

z wyposazeniem zalecanym przez firme
GARDENA. Wszelkie inne sposoby uzycia sa
nieprawidtowe.

Podczas wykonywania pracy dzieciom ponizej 9
roku zycia nie wolno przebywac w obszarze pracy.
Podczas pracy nalezy zawsze zachowac odlegto$é
co najmniej 3 m od urzadzenia. Dzieci i zwierzgta
muszg by¢ nadzorowane przez caty czas pracy.
Urzadzenie nie jest zabawka. Noze urzadzenia
moga spowodowaé obrazenia ciata 0séb

i zwierzat.

Aby wylgczy¢ urzagdzenie, nalezy podejsé do
niego od tytu i nacisnag¢ przycisk STOP. Mozna
réwniez uzy¢ aplikacji, aby zatrzymaé dziatanie
urzadzenia, jesli dotyczy to posiadanego produktu.
Gdy urzadzenie jest wytaczone, odczekac co
najmniej 3 sekundy przed jego przeniesieniem.
Nigdy nie wolno uzywac urzadzenia, gdy

w obszarze pracy znajduja sie ludzie, zwtaszcza
dzieci, lub zwierzgta domowe.

Jesli urzadzenie jest uzywane w przestrzeni
publicznej, wokoét jego obszaru roboczego nalezy
rozmiesci¢ znaki ostrzegawcze. Na tych znakach
musi znalez¢ sig nastepujacy tekst: Uwagal!
Kosiarka automatyczna! Nie zbliza¢ sie do
maszyny! Zwréci¢ szczegdlng uwage na dzieci!
Nie wolno dotyka¢ niebezpiecznych czesci
ruchomych, takich jak tarcza tngca, przed ich
catkowitym zatrzymaniem.

Przed usunigciem przyczyny zablokowania,
konserwacja lub kontrolg, a takze gdy
urzadzenie zacznie drgaé¢ w nienaturalny sposoéb,
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie. Przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia nalezy je sprawdzic¢
pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

W razie urazu lub wypadku nalezy skorzysta¢

z pomocy medyczne;j.

Nie wolno umieszczaé w obszarze roboczym
przewodu zasilajgcego ani przedtuzacza.
Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie przewodow.

Nie wolno podfacza¢ ani dotyka¢ uszkodzonego
przewodu lub wtyczki przed odtgczeniem

od gniazda zasilania. Jesli przewod ulegnie
uszkodzeniu podczas pracy, nalezy odtgczy¢
wtyczke od gniazda elektrycznego. Zuzyty lub
uszkodzony przewod zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym. Uszkodzony przewéd musi
zosta¢ wymieniony przez personel serwisowy.
Zasilacz mozna podtgczy¢ tylko do gniazda
zasilajgcego zabezpieczonego wytgcznikiem
réznicowo-prgdowym (RCD) o natezeniu pradu
wyzwalania maksymalnie 30 mA.
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Akumulator nalezy tadowac¢ wytgcznie

w dotaczonej do urzadzenia stacji tadujace;j.
Informacje dotyczace bezpiecznej utylizacji
akumulatora podano w czgsci Serwis w sezonie
zimowym na stronie 36. Nastepstwem
nieprawidtowej obstugi moze by¢ porazenie
pradem, przegrzanie lub wyciek cieczy korozyjnej
z akumulatora. W przypadku wycieku elektrolitu
nalezy przeptuka¢ plame woda lub $rodkiem
zobojetniajgcym. Jesli ciecz korozyjna dostanie sie
do oczu, nalezy skorzysta¢ z pomocy medyczne;j.
Stosowaé wylgcznie oryginalne akumulatory
zalecane przez firmg GARDENA. W przypadku
stosowania akumulatoréw innych niz oryginalne
nie mozna zagwarantowaé bezpieczenstwa
urzadzenia. Nie uzywac baterii jednorazowego
uzytku.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
instalaciji, ktére obejmujg okreslenie obszaru pracy,
patrz /Instalacja na stronie 13.

Uruchomienia i obstugi urzadzenia nalezy
dokonywa¢ zgodnie z zaleceniami podanymi

w czesci Przeznaczenie na stronie 27.

W razie zagrozenia burzg firma GARDENA zaleca
odtgczenie zasilacza i wszelkich przewodow

od stacji fadujgcej, aby zmniejszy¢ ryzyko
uszkodzenia podzespotéw elektrycznych. Po
ustaniu zagrozenia burzg nalezy podtaczy¢
ponownie zasilacz i wszystkie przewody. Wazne
jest, aby prawidtowo je zamontowaé.

Postepowac zgodnie z instrukcjami konserwacji

i w razie potrzeby uzywac oryginalnych czesci
zamiennych firmy GARDENA — patrz Przeglad na
stronie 32.

Dane techniczne, takie jak masa, wymiary

i warto$ci emisji hatasu, podano w czesci Dane
techniczne na stronie 48.

Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki
oraz narazenie innych osob lub mienia na
niebezpieczenstwo.

Urzadzenie mogg obstugiwac, konserwowac oraz
naprawia¢ jedynie osoby posiadajgce odpowiednig
wiedze oraz znajace wymogi bezpieczenstwa.
Zmiana oryginalnej konstrukcji urzadzenia jest
niedozwolona.

Przestrzega¢ krajowych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa elektrycznego.

Firma GARDENA nie gwarantuje petnej zgodnosci
pomigdzy urzadzeniem a innego typu systemami
bezprzewodowymi, takimi jak piloty zdalnego
sterowania, nadajniki radiowe itp.

Wbudowany alarm jest bardzo gto$ny. Nalezy
zachowac ostroznos$é, zwtaszcza jesli urzadzenie
jest obstugiwane w pomieszczeniu.

Zakres temperatury pracy i przechowywania
wynosi 0-50°C / 32-122°F. Zakres temperatury
tadowania wynosi 0-45°C / 32—-113°F. Zbyt
wysokie temperatury mogg spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.

1.3 Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace instalaciji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzagdzenia

przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

Nie wolno montowa¢ stacji tadujacej ani zadnych
akcesoriéw w miejscu potozonym w promieniu

60 cm / 24 cali (lub mniejszym) od materiatéw
tatwopalnych oraz pod i nad takimi materiatami

w dowolnej odlegtosci w pionie. W przypadku
usterki moze doj$¢ do nagrzania sie stacji tadujgcej
i zasilacza, co grozi pozarem.

. Nie umieszcza¢ zasilacza na wysokosci, na
ktérej moze zosta¢ zalany wodg. Nie umieszczaé
zasilacza na podtozu.

Nie zamyka¢ zasilacza w obudowie. Skraplajgca
woda moze uszkodzié zasilacz i zwigksza ryzyko
porazenia prgdem.

. Nie instalowa¢ stacji fadujacej w miejscach,

w ktérych wystepuja szkodniki, np. mrowki.

. Dotyczy Stanéw Zjednoczonych/Kanady. Jesli
zrodto zasilania znajduje sie na zewnatrz: Istnieje
ryzyko porazenia pradem. Zainstalowac¢ tylko
w gniezdzie (RCD) klasy A GFCI, ktére ma ostong
odporng na dziatanie warunkéw atmosferycznych,
niezaleznie od tego, czy wtyk jest wtozony, czy
wyciagniety.

. Nie nalezy instalowa¢ stacji tadujacej w miejscu,
gdzie istnieje ryzyko wystepowania wody stojgce;j.

1.4 Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczgce obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia

przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

. Nie zblizaé rak i stop do obracajgcych sie nozy.
Nie wolno trzymac rak ani stép w poblizu ani pod
urzadzeniem, gdy jest wigczone.

. Nalezy korzysta¢ z trybu parkowania lub wytgczaé
urzadzenie, jesli w obszarze roboczym znajduja
sie ludzie, a zwlaszcza dzieci, lub zwierzeta.
Wigcej informaciji znajduje sie w Wylgczanie
urzgdzenia na stronie 30. Firma GARDENA
zaleca uruchamianie urzadzenia, gdy w obszarze
roboczym nie sg prowadzone zadne czynnosci.
Urzadzenie pracujgce nocg moze powodowac
obrazenia zwierzat, np. jezy, znajdujacych sie
w obszarze roboczym. Wiecej informacji znajduje
sie W Parkuj / Harmonogram na stronie 28.

. Sprawdzi¢, czy na trawniku nie znajdujg sie
zadne przedmioty takie jak kamienie, gatezie,
narzedzia lub zabawki. Uderzenie w przedmiot
moze spowodowac uszkodzenie nozy.
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. Nie wolno podnosi¢ ani przenosi¢ urzadzenia, gdy
jest wigczone.

. Nie dopuszcza¢ do kolizji urzadzenia z osobami
lub zwierzetami. Jesli na drodze urzadzenia
znajdzie sie cztowiek lub zwierze, urzadzenie
nalezy natychmiast zatrzymac. Wiecej informacji
znajduje sie W Wylgczanie urzgdzenia na stronie

30.

. Nie wolno kta$¢ niczego na produkcie ani na stacji
fadujace;j.

. Nie uzywac¢ urzadzenia, gdy nie dziata przycisk
STOP.

. Nieuzywane urzadzenie nalezy zawsze wytgczyc.
Urzgdzenie mozna uruchomi¢ tylko po
wprowadzeniu prawidtowego kodu PIN.

. Nie uzywac urzadzenia jednoczesnie ze
zraszaczem wynurzalnym. Nalezy skorzystac
z funkcji Harmonogram, aby urzadzenie i zraszacz
wynurzalny nie dziataty w tym samym czasie.
Wigcej informaciji znajduje sie w Parkuj /
Harmonogram na stronie 28.

. Nie wolno dopuszczac¢ do pracy urzadzenia, gdy
w obszarze pracy znajduje sie woda stojgca. Na
przyktad, gdy w czasie ulewnego deszczu powstaty
katuze.

1.5 Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych przy
urzadzeniu przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

. Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych
nalezy WYLACZYC urzadzenie.

. Nie uzywac¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia. Do czyszczenia
urzadzenia nie wolno uzywaé rozpuszczalnikow.

. Przed przystgpieniem do czyszczenia lub
konserwacji stacji tadujacej nalezy odtaczy¢ jej
wtyczke.

1.6 Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

. Akumulatory litowo-jonowe moga wybuchna¢ lub
spowodowac pozar w przypadku zdemontowania,
zwarcia, kontaktu z woda, ogniem lub wysokg
temperaturg. Z akumulatorem nalezy obchodzi¢ sig
ostroznie, nie demontowacé go, nie otwiera¢ ani nie

wykorzystywaé w niewtasciwych zastosowaniach
elektrycznych czy mechanicznych. Akumulatoréw

ani ogniw nie nalezy przechowywaé w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

1.7 Podnoszenie i przemieszczanie
urzadzenia

c OSTRZEZENIE: Przed

WYLACZYC. Produkt jest wytaczony,
gdy lampka na przycisku WE./WYL. jest
wylgczona.

UWAGA: Nie nalezy podnosi¢

urzadzenia, gdy jest zaparkowane

w stacji tadujgcej. Moze to spowodowaé
uszkodzenie stacji tadujgce;j i/lub
urzadzenia. Przed podniesieniem nacisngé¢
przycisk STOP i wysuna¢ urzgdzenie ze
stacji tadujace;j.

podniesieniem urzadzenia nalezy je

Aby bezpiecznie przemieszcza¢ produkt na obszarze
pracy lub poza obszar pracy, nalezy:

1. Zatrzymaé urzadzenie za pomocg przycisku
STOP.

2. Naciska¢ przez 3 sekundy przycisk WL./WYL., aby
wytgczyé urzadzenie.
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3. Upewnic¢ sig, ze produkt jest wytaczony. Gdy
produkt jest wytaczony, kontrolka na przycisku
WL./WYL. jest wytgczona. Patrz Korzystanie
z klawiatury na stronie 9.

4. Urzadzenie nalezy podnosi¢, trzymajgc za uchwyt
i utrzymujgc tarcze tnaca z dala od ciata.
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2 Wstep

2.1 Wstep

Numer seryjny:

Kod PIN:

Klucz rejestracji produktu:

Numer seryjny znajduje sie na kartonowym opakowaniu produktu i na tabliczce znamionowej produktu. Patrz

Przeglad urzgdzenia na stronie 8.

. Numeru seryjnego nalezy uzy¢ w celu rejestracji produktu na stronie www.gardena.com.

2.1.1 Pomoc techniczna

Pomoc techniczng dotyczacg produktu GARDENA
mozna uzyskac¢ w serwisie GARDENA.

2.1.2 Opis urzadzenia

Uwaga: Firma GARDENA regularnie aktualizuje
wyglad oraz sposéb dziatania urzadzen. Patrz Pomoc
techniczna na stronie 7.

Produkt jest robotem koszgcym. Produkt jest zasilany
przy uzyciu akumulatora i stuzy do automatycznego
koszenia trawy. Podczas pracy naprzemiennie
przechodzi z trybu koszenia w tryb tadowania i na
odwrét. Schemat ruchu jest losowy, co oznacza, ze
trawnik jest koszony réwnomiernie i mniej sie zuzywa.
Przewod ograniczajgcy oraz przewdd doprowadzajacy
umozliwiajg sterowanie ruchem produktu w obszarze
pracy. Czujniki w urzadzeniu wykrywajg zblizanie

sie do przewodu ograniczajgcego. Przdd urzadzenia
zawsze przejezdza na pewng odlegtos¢ za przewdd
ograniczajacy, zanim urzadzenie zawréci. W przypadku
uderzenia w przeszkode lub zblizenia sie do przewodu
ograniczajgcego urzadzenie zmieni kierunek jazdy.

Ustawienia pracy mozna wybraé za pomocg aplikacji
lub przyciskoéw na klawiaturze urzadzenia. Aplikacja
i wskaznik stanu LED wskazujg tryb pracy urzadzenia.

2.1.2.1 Technika koszenia

Technika czestego ciecia trawy poprawia jej jako$¢
i zmniejsza zapotrzebowanie na nawozy. Zbieranie
trawy nie jest konieczne. Funkcja 7rim-fo-Edge

i krawedziowa tarcza tngca umozliwiajg urzgdzeniu
koszenie w poblizu krawedzi trawnika.

2.1.2.2 Znajdywanie stacji tadujacej

Urzadzenie dziata do momentu osiggniecia przez
akumulator niskiego poziomu natadowania, po czym
zaczyna przemieszczac sie do stacji tadujacej. Przewod
doprowadzajacy jest utozony od stacji fadujacej

w kierunku odlegtej czesci obszaru roboczego lub
przez waskie przejscie. Jest potgczony z przewodem
ograniczajgcym. Dzieki niemu urzgdzenie szybciej

i tatwiej odnajduje stacje tadujaca.

2.1.2.3 Lacznosé

Aplikacje GARDENA Bluetooth® lub GARDENA smart
system moga by¢ uzywane do obstugi urzadzenia

i wprowadzania ustawien produktu. Mozna uzywaé
wytgcznie jednej aplikacji na raz.

Aplikacja GARDENA Bluetooth® umozliwia szybki

i tatwy dostep do ustawien i obstugi urzadzenia.
Urzadzenie mozna kontrolowaé za pomocg aplikaciji
GARDENA Bluetooth® tylko wtedy, gdy urzagdzenie
mobilne znajduje sie w zasiegu Bluetooth® urzadzenia.
Patrz Pobieranie i parowanie z aplikacia GARDENA
Bluetooth® na stronie 23.

GARDENA smart Gateway jest do nabycia oddzielnie.
Zainstalowa¢ GARDENA smart Gateway i podigczy¢
urzadzenie, aby korzysta¢ z aplikacji GARDENA smart
system. Aplikacja GARDENA smart system ma wigcej
funkciji i zdalny dostep do urzadzenia. Patrz Pobieranie
I/ parowanie z aplikacia GARDENA smart system na
stronie 23.
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2.2 Przeglad urzadzenia

® N OA N2

- A a4 ©
@N o

Przycisk WEL./WYL.
Klawiatura

Przycisk stop

Pokrywa goérna

Obudowa

Kota przednie

Stacja fadujgca

Ptytki tadujgce

Kontrolka LED stacji tadujacej
Uchwyt

Podwozie z elektronika, akumulatorem i silnikami
Uktad tngcy

Tarcza tngca

Kota tylne

Krawegdziowa tarcza tngca

Tabliczka znamionowa'

Szpilki

Zigcze do przewodu petli

Ztaczki do przewodu petli

Sruby do zamocowania stacji fadujacej
Zasilacz?

Przewod do utozenia przewodu ograniczajgcego
i przewodu doprowadzajacego

Miarka do instalacji przewodu ograniczajgcego
(miarke nalezy wyja¢ z opakowania produktu)
Przewéd niskiego napiecia

1 Znajduje sie pod pokrywg gérna. Aby uzyska¢ dostep, nalezy zdjaé pokrywe gérna.

2 Wyglad moze sig rézni¢ w zaleznosci od rynku.

8 - Wstep
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25. Przewod LAN do GARDENA smart Gateway?
26. GARDENA smart Gateway*
27. Zasilacz GARDENA smart Gateway®

28. Instrukcja obstugi, skrocona instrukcja i instrukcja
obstugi systemu GARDENA Smart

2.3 Korzystanie z klawiatury

Urzadzenie obstuguije sie przy uzyciu jego klawiatury.
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk przez 1 sekunde lub 3
sekundy, aby ustawié tryb pracy, patrz Tryby pracy na
stronie 27. Po nacisnigciu i przytrzymaniu przycisku
przez 3 sekundy dioda LED przycisku miga 3 razy

po wybraniu trybu pracy. Przed wybraniem trybu pracy
nalezy wprowadzi¢ kod PIN produktu.

. Przycisk WE./WYL. (A) stuzy do wigczania
i wylgczania urzadzenia.

. Uzy¢ przycisku Start (B), aby rozpocza¢ prace
urzadzenia na terenie gtéwnym.

. Przycisk obszaru odrebnego (C) stuzy do koszenia
w obszarze pracy, w ktérym nie ma stacji tadujacej.
Patrz Obszar odrebny na stronie 29.

. Za pomoca przycisku OK (D) mozna dokona¢
wyboru.

. Za pomocg przycisku £gcznosé (E) mozna wigczy¢
parowanie dla Bluetooth® i GARDENA smart
system.

3 Do nabycia oddzielnie.
4 Do nabycia oddzielnie.
5 Do nabycia oddzielnie.

Za pomocg przycisku SpotCut (F) ustawié¢
urzadzenie na koszenie spiralne. Urzadzenie kosi
trawe w obszarze, w ktérym rozpoczeto prace.

Za pomocg przycisku Parkuj (G) mozna skierowac¢
urzadzenie do stacji tadujgcej.
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2.4 Wskaznik stanu LED na klawiaturze

Wskaznik stanu LED na klawiaturze pokazuje stan produktu. Kontrolka LED ma 4 tryby $wiecenia: kontrolka miga
szybko (A), kontrolka $wieci $wiattem statym (B), kontrolka gasnie (C) i kontrolka pulsuje (D).

® © ©

—0= O ° ©

/I -

Oczekiwanie na kod PIN.

Koszenie terenu gtéwnego zgodnie z ustawionym har- Koszenie, w trybie pracy SpotCut.
monogramem lub w trybie pracy Pomiri harmonogram.
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Zaparkowano do nastepnego harmonogramu lub Zapar- | Koszenie w trybie pracy obszar odrebny.
kowano do odwofania.

Btad. Btad po 3 minutach.

tadowanie lub instalacja aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
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2.5 Symbole znajdujgce sie na
produkcie

Sa to symbole, ktére mozna znalez¢ na produkcie.
Nalezy sie z nimi doktadnie zapozna¢.

<

OSTRZEZENIE: Przed pierw-
szym uruchomieniem urza-
dzenia nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje.

L)

OSTRZEZENIE: Przed przy-
stapieniem do pracy na urza-
dzeniu lub jego podniesie-
niem nalezy je wytaczy¢.

OSTRZEZENIE: Zachowaé

° bezpieczng odlegtos¢ od
urzadzenia podczas pracy.
Nie zbliza¢ rak i stép do obra-
cajacych sie nozy.

OSTRZEZENIE: Nie jezdzi¢
na produkcie. Nie nalezy
ktas¢ rak ani stép w poblizu
urzadzenia lub pod nim.

Nalezy uzywac odtgczanego
zasilacza sieciowego okreslo-
nego na tabliczce znamiono-
wej obok symbolu.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujgcymi dyrektywami UE.

Niniejszy produkt jest zgodny
z dyrektywami obowigzujgcymi w Wielkiej
Brytanii.

Wyrzucanie produktu ze zwyktymi
odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego jest zabronione. Nalezy go
oddac do recyklingu zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Nie nalezy skraca¢, przedtuzac¢ ani taczyé
przewodu niskiego napiecia.

Nie uzywac¢ wykaszarki w poblizu
przewodu niskiego napiecia. Nalezy
zachowac ostroznos$¢ podczas
przycinania krawedzi, wzdtuz ktérych
potozono przewody.

2.6 Symbole na akumulatorze

OSTRZEZENIE: Akumulatory litowo-
jonowe mogg wybuchna¢ lub
spowodowac pozar w przypadku
zdemontowania, zwarcia lub
nieostroznego obchodzenia sie z nimi. Nie
wystawia¢ na dziatanie wody, ognia lub
wysokiej temperatury.

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi.

Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia i nie

wystawia¢ go na dziatanie zrodet ciepta.

Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie.

RO P

2.7 Ogélne wskazoéwki dotyczace
obstugi

Dla utatwienia czytania instrukcji obstugi wprowadzono
nastepujacy system wyrézniania tekstu:

.

Tekst zapisany kursywa jest wyswietlany

w aplikacji lub stanowi odwotanie do innej czgsci
instrukcji obstugi.

. Tekst zapisany pogrubiong czcionkg to nazwy
przyciskow, ktére znajdujg sie na produkcie.

2.8 Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

. produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

. produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

. produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

. produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

12 - Wstep

2505 - 002 - 19.08.2024




3 Instalacja

3.1 Wprowadzenie — montaz

Wiecej informacji na temat montazu oraz filmy
instruktazowe mozna znalez¢ si¢ na stronie
www.gardena.com.

Zalecamy aktualizacje oprogramowania sprzetowego
przed montazem urzadzenia, aby upewni¢ sig,

Ze zainstalowano w nim najnowsza wersjg tego
oprogramowania. Patrz Aktualizacja oprogramowania na
stronie 34.

A

OSTRZEZENIE: Przed

zmontowaniem produktu nalezy zapoznac¢
sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

UWAGA: Uzywac oryginalnych czesci

Oznaczy¢ na planie punkt, w ktorym

zostanie umieszczona stacja tadujaca, przewod
ograniczajacy i przewod doprowadzajacy.
Oznaczy¢ na planie punkt, w ktérym przewdéd
doprowadzajacy taczy sie z przewodem
ograniczajacym. Wigcej informacji znajduje sie

w Montaz przewodu doprowadzajgcego na stronie
21.

Uzupetni¢ ubytki w trawniku, aby go wyréwnac.

UWAGA: Wypetnione woda ubytki

w trawniku moga spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia.

Przed zamontowaniem urzgdzenia nalezy skosi¢

trawe i przycia¢ krawedzie. Upewnic sig, ze

maksymalna wysoko$¢ trawy wynosi 4 cm / 1.6".

Uwaga: W trakcie pierwszych tygodni po instalacji
poziom hatasu podczas koszenia trawy moze by¢
wyzszy niz zwykle. Po pewnym czasie poziom hatasu

A

zamiennych i materiatéw montazowych.

3.2 Gtéwne komponenty do instalac;ji
Instalacja obejmuje nastepujgce elementy:

. Kosiarka automatyczna, ktéra automatycznie kosi
trawnik.
. Stacja tadujaca, ktéra petni 3 funkcje:

. Wysytanie sygnatéw kontrolnych przewodem
ograniczajacym.

. Wysytanie sygnatéw sterujacych wzdtuz
przewodu doprowadzajacego, aby
urzadzenie mogto podgzaé za przewodem
doprowadzajgcym do okreslonych odlegtych
miejsc w ogrodzie i mogto odnalez¢ droge
powrotng do stacji tadujace;j.

. tadowanie kosiarki.

. Zasilacz, ktory jest podtgczony do gniazdka
zasilania 100-240 V i do stacji tadujace;.

. Przewdd petli, ktéry jest utozony wokét obszaru
pracy oraz wokot przedmiotéw i roslin, na ktére
urzadzenie ma nie wjezdzaé. Z tego przewodu
petli wykonuje sig petle ograniczajaca i przewod
doprowadzajacy.

3.3 Przygotowanie do instalacji

Przed przystapieniem do instalacji nalezy zapoznac¢
sie z rozdziatem dotyczacym instalacji. Doktadnie
zaplanowac¢ instalacje, aby urzadzenie dziatato
prawidtowo.

. Sporzadzi¢ plan obszaru roboczego i uwzgledni¢
wszystkie przeszkody. Utatwi to sprawdzenie
miejsca ulokowania stacji tadujgcej, przewodu
ograniczajgcego i wirtualnych granic.

zmniejsza sig.

3.4 Przed montazem przewodéw

Przewody mozna przymocowaé do ziemi

z wykorzystaniem szpilek lub zakopa¢ je. Z tych 2
procedur mozna skorzysta¢ w tym samym obszarze
roboczym.

A

UWAGA: Jesli w obszarze roboczym
uzywany jest wertykulator, nalezy
zakopac petle ograniczajacy i przewod
doprowadzajacy, aby zapobiec ich
uszkodzeniu.

3.4.1 Miejsce instalacji stacji tadujacej

Wolna przestrzen od strony przedniej krawedzi
stacji tadujgcej musi wynosi¢ przynajmniej 2 m /
6.6 stop. Patrz Okreslanie lokalizacji przewodu
doprowadzajgcego na stronie 18.

Wolna przestrzen po prawe;j i lewej stronie od
$rodka stacji tadujgcej musi wynosi¢ przynajmniej
30cm /12",
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S A
<= 60- cm / 24- in. =
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. Umiesci¢ stacje tadujgca w poblizu gniazda
zasilania.

. Ustawi¢ stacje tadujacg na réwnej powierzchni.

. Podstawa stacji tadujgcej nie moze byé wygieta.

Max 5 cm/2" I

Max 5 cm/2"

3.4.2 Okreslanie lokalizacji zasilacza
OSTRZEZEN|EZ Nie skracaé

ani nie wydtuza¢ przewodu niskiego
napiecia. Istnieje ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

O

Max +/-2 cm /0.8 in.

. Jesli obszar pracy sktada sie z dwdch czesci
przedzielonych stroma pochytoscia, zalecamy
umieszczenie stacji tadujgcej w czesci znajdujace;j
sie ponizej nachylenia.

. Ustawi¢ stacje tadujacg w obszarze chronionym
przed stoncem.

. Jesli stacja tadujgca zostanie zamontowana na
wyspie, upewni¢ sie, ze przewdd doprowadzajgcy
zostanie potaczony z wyspa. Patrz Tworzenie
wyspy na stronie 17.

UWAGA: Przewodu niskiego napiecia
nie nalezy uktada¢ w zwoju ani umieszczac
pod ptyta stacji tadujacej. Zwoj powoduje
zaktdcenia sygnatu ze stacji tadujacej.

UWAGA: upewni¢ sie, ze noze na
urzadzeniu nie przetng przewodu niskiego
napiecia.

— 7

— "
Wl ( =
@‘% E

. Umiesci¢ zasilacz w obszarze, ktéry jest
zadaszony i zabezpieczony przed stoncem
i deszczem.

. Ustawi¢ zasilacz w obszarze o odpowiednim
przeptywie powietrza.

. W przypadku podtgczania zasilacza do
gniazda zasilania nalezy uzywac¢ wytgcznika
réznicowopradowego (RCD) przy pradzie
wylgczeniowym nie wiekszym niz 30 mA.

Przewody niskiego napigecia o réznych diugosciach sg
dostepne jako akcesoria.

14 - Instalacja
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3.4.3 Okreslanie lokalizacji przewodu
ograniczajacego

UWAGA: Pomiedzy przewodem

ograniczajacym a zbiornikami wodnymi,
pochytosciami, przepasciami lub drogami
publicznymi musi znajdowac sie bariera

o wysokosci co najmniej 15 cm / 6”. Pozwoli
to zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

UWAGA: Nie pozwoli¢ urzadzeniu na

jazde po zwirze.

-
IV—V—V T!—V—U—\T

UWAGA: Podczas instalacji przewodu
ograniczajacego nie wolno go nadmiernie
zginaé.

UWAGA: Aby zapewnic¢ cichg
prace urzadzenia, odizolowa¢ wszystkie
przeszkody, takie jak drzewa, korzenie

i kamienie.

> BB B

Przewod ograniczajacy powinien by¢ umieszczony
wokét obszaru roboczego. Urzadzenie wybierze inny
kierunek, kiedy czujniki wyczuja, ze zbliza sig ono do
przewodu ograniczajgcego.

Aby utatwi¢ potgczenie przewodu doprowadzajgcego
z przewodem ograniczajgcym, nalezy wykonaé
petelke w miejscu ich potaczenia. Wykonac ok.
20-centymetrowg / 8-calowg petelke na przewodzie
ograniczajgcym.

Uwaga: Przed zainstalowaniem przewodu
ograniczajacego i przewodu doprowadzajacego
wykona¢ plan obszaru roboczego.

. Utozy¢ przewdd ograniczajacy wokot
catego obszaru roboczego (A). Dostosowaé
odlegto$¢ miedzy przewodem ograniczajacym
i przeszkodami.

. Utozy¢ przewdd ograniczajgcy w odlegtosci
35 cm /14" (B) od przeszkody, ktéra jest wyzsza
niz2cm/0.8".

\ >2cm/0.8"
35 cm /14"

. Utozy¢ przewod ograniczajacy w odlegtosci
30 cm /12" (C) od przeszkody, ktdra jest wyzsza
niz 1-2 cm/0.4-0.8".

$N
W 30cm /12"
NS

. Utozy¢ przewod ograniczajacy w odlegtosci
10 cm /4" (D) od przeszkody, ktora jest nizsza niz
1cm/0.4".
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10 cm /4"

|\M&(\M1m}gx1cm/0.4 |

. W przypadku chodnika brukowanego w ogrodzie,
ktéry jest na réwni z trawnikiem, umiesci¢ przewdd
ograniczajacy ponizej chodnika.

. W przypadku tworzenia wyspy przewody
ograniczajgce biegnace do i od wyspy powinny
znajdowac sie obok siebie (E). Utozy¢ przewody
pod jedng szpilkg mocujacy je do ziemi. Patrz
Tworzenie wyspy na stronie 17.

. Wykonac petelke (F) w miejscu, w ktérym przewod
doprowadzajacy jest podtaczony do przewodu
ograniczajgcego.

3.4.3.1 Umieszczanie przewodu ograniczajacego na
pochytosci

SILENO pro moze pracowaé na 25% pochytosci,

a SILENO max moze pracowac na 35% pochytosci.
Pochytosci o zbyt duzym nachyleniu nalezy odizolowac¢
za pomoca przewodu ograniczajgcego. Nachylenie (%)
jest obliczane jako wysoko$¢ w pionie podzielona przez
odlegto$¢é w poziomie.

Przyktad:

. 10 cm /100 cm = 10%.
. 4 cali / 40 cali = 10%.

10% 100 cm/40"

W

. W przypadku pochytosci sasiadujacych z drogami
publicznymi ustawi¢ bariere o wielkosci nie
mniejszej niz 15 cm / 6 cali wzdtuz zewnetrznej
krawedzi pochytosci. Jako bariere mozna
wykorzysta¢ $ciane lub ogrodzenie.

3.4.3.2 Przejscia

Przejécie to cze$¢ obszaru, ktéra po obu stronach

ma przewod ograniczajacy oraz taczy 2 wieksze

czesci obszaru pracy. Odlegto$¢ miedzy przewodem
ograniczajgcym po obu stronach przej$cia musi wynosic
co najmniej 60 cm / 24 cale.

Uwaga: Jesli przejécie ma mniej niz2m/6.5
stop szerokosci, nalezy utozy¢ wzdtuz niego przewdd
doprowadzajgcy.

Zalecana minimalna odlegto$¢ miedzy przewodem
doprowadzajgcym a przewodem ograniczajgcym wynosi
30 cm / 12 cali. Urzgdzenie porusza sie wzdtuz lewej
strony przewodu doprowadzajgcego (z perspektywy
operatora stojgcego przodem do stacji fadujacej). Zaleca
sie, aby zachowac jak najwiecej wolnej przestrzeni po
lewej stronie przewodu doprowadzajgcego (A).

. W przypadku pochytosci o nachyleniu wiekszym
niz 25-35% w obszarze roboczym nalezy
odizolowac¢ pochyto$¢ za pomocg przewodu
ograniczajgcego.

. W przypadku pochytosci o nachyleniu wiekszym
niz 15% wzdtuz zewnetrznej krawgdzi trawnika,
umiesci¢ przewdd ograniczajgcy w odlegtosci 20
cm /8" (A) od krawedzi.
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3.4.3.3 Tworzenie wyspy

ograniczajacego nie mozna uktadacé

w poprzek innej czesci. Czgséci przewodu
ograniczajacego musza by¢ utozone
réwnolegle.

c UWAGA: Czesci przewodu

UWAGA: Nie nalezy umieszczaé

przewodu doprowadzajgcego w poprzek
petli ograniczajace;.

UWAGA: odizolowa lub usungé

przeszkody o wysokos$ci mniejszej niz 15
cm /5.9 cali. Odizolowa¢ lub usunaé
przeszkody, ktére sa lekko pochylone, na
przyktad kamienie, drzewa lub korzenie.
Pozwoli to zapobiec uszkodzeniu ostrzy
urzadzenia.

3.4.3.4 Tworzenie obszaru odrgbnego

Utworzy¢ obszar odrebny (B), jesli pole pracy ma 2
obszary, ktére nie sg potaczone przejsciem. Obszar
pracy, w ktérym znajduje sig stacja tadujaca, to obszar
gtowny (A).

Aby utworzy¢ wyspe, nalezy odizolowa¢ obszary

W miejscu pracy za pomocg petli ograniczajace;j.

Zaleca sie odizolowanie wszystkich stabilnych obiektow
w obszarze pracy.

Niektore przeszkody sg odporne na kolizje, na przyktad
drzewa lub krzewy o wysokosci wiekszej niz 15 cm /5.9
cali. Urzgdzenie zderzy sig¢ z przeszkodq i obierze nowy
kierunek.

. Poprowadzi¢ przewod ograniczajgcy do i wokét
przeszkody, aby stworzy¢ wyspe.

. Poprowadzi¢ 2 czesci petli ograniczajacej do i od
wyspy w taki sposéb, aby znajdowaty sig obok
siebie. Dzigki temu urzadzenie bedzie poruszato
sie w poprzek petli podczas pracy.

. Umiesci¢ 2 czgsci przewodu ograniczajgcego przy
tej samej szpilce.

Uwaga: W takim przypadku produkt nalezy przenosi¢
pomigdzy obszarem gtéwnym a obszarem odrebnym.

. Poprowadzi¢ przewdd ograniczajgcy wokot
obszaru odrebnego (B), aby stworzy¢ wyspe. Patrz
Tworzenie wyspy na stronie 17.

Uwaga: Przewéd ograniczajgcy musi by¢
umieszczony wokot obszaru pracy (A + B)
stanowigc 1 petle.

Uwaga: Gdy urzadzenie kosi trawe w obszarze
odrebnym, nalezy wybrac tryb Obszar odrebny.
Patrz Obszar odrebny na stronie 29.
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3.4.4 Okreslanie lokalizacji przewodu
doprowadzajgcego

Poprowadzi¢ przewdd doprowadzajgcy ze stacji
tadujacej przez obszar roboczy i potaczyé go z petlg
ograniczajaca.

[}
)
)
[}
)
)
.

T
s 135°

. Umiesci¢ przewod doprowadzajacy w minimalnej
odlegtosci 1 m / 3.3 stép od stacji tadujacej (A).

. Umiesci¢ przewodd doprowadzajgcy w minimalnej
odlegtosci 30 cm / 1 stdp od petli ograniczajacej
(B).

. Punkt poczatkowy (C). Wiecej informacji znajduje
sie w Ustawianie punktu poczgtkowego stacji
fadujgcej na stronie 25.

. Minimalna odlegto$¢ 60 cm / 2 stopy od
punktu poczatkowego prostopadle do przewodu
ograniczajacego (D). Wiecej informacji znajduje sig
w Montaz przewodu doprowadzajgcego na stronie
21.

. Miejsce podtaczenia przewodu doprowadzajgcego
do petli ograniczajacej (E).

. Korytarz doprowadzajacy (F). Urzadzenie
zawsze porusza sie po lewej stronie
przewodu doprowadzajgcego, patrzac w strone
stacji tadujacej. Wazne jest, aby zachowaé
jak najwiekszg wolng przestrzen po lewej
stronie przewodu doprowadzajgcego. Korytarz
doprowadzacy moze mie¢ maksymalnie 1.2 m /4
stopy.

Uwaga: Urzadzenie zawsze przemieszcza sig
przez korytarz prowadzacy, ale zmienia odlegto$¢
od przewodu doprowadzajgcego.

. Podczas instalacji przewodu doprowadzajgcego
nie wolno go nadmiernie zginaé.

3.4.5 Sprawdzanie utozenia przewodu
doprowadzajacego przy instalacji LONA

Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku modeli

smart podigczonych do GARDENA smart Gateway.

Przy instalacji wirtualnego obszaru roboczego z funkcja

LONA nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi

instrukcjami.

. Rozmiesci¢ przewdd doprowadzajacy we
wszystkich czegsciach obszaru roboczego.

. Zaleca sig rozmieszczenie przewodu
doprowadzajgcego w linii we wszystkich czesciach
obszaru roboczego.

. W razie potrzeby mozna zamontowac¢ przewéd
doprowadzajgcy w formie petli. Umiesci¢ przewod
doprowadzajgcy w formie petli po prawej stronie
stacji tadujacej. Umiesci¢ przewodd doprowadzajacy
w odlegtosci co najmniej 1,5 m / 4,9” (A) od drugiej
czegsci przewodu doprowadzajgcego.
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3.4.6 Przyktadowe obszary pracy

.

Jesli stacja tadujgca znajduje sie w niewielkim
obszarze (A), nalezy upewnic sig, ze odlegto$é
do petli ograniczajacej z przodu stacji fadujace;j
wynosi co najmniej 2 m/ 6.6 stop.

Jesli w obszarze roboczym znajduje

sie przewezenie (B) bez przewodu
doprowadzajgcego, minimalna odlegto$¢ miedzy
petlami ograniczajacymi wynosi 2 m / 6.5 stop.
Jesli w przewezeniu znajduje sie przewdd
doprowadzajgcy, minimalna odlegto$¢ migdzy
petlami ograniczajacymi wynosi 60 cm / 24

cale. Aby skosi¢ trawe w przewezeniu, nalezy
skorzysta¢ z funkcji CorridorCut, patrz Punkty
poczagtkowe i CorridorCut na stronie 24.

Jesli na obszarze roboczym znajduja sie obszary
potaczone waskim przejéciem (B), mozna ustawic¢
urzadzenie tak, aby podgzat wzdtuz przewodu
doprowadzajgcego, a nastepnie opuscit go

po osiagnieciu okreslonej odlegtosci (C). To
ustawienie mozna zmieni¢ w Punkty poczgtkowe
i CorridorCut na stronie 24.

Jesli w obszarze pracy znajduje si¢ obszar
odrebny (D), zapoznaé sie z Obszar odrebny

na stronie 29. Umie$ci¢ urzadzenie w obszarze
odrebnym i wybrac¢ tryb pracy Obszar odrebny.

3.5 Montaz urzadzenia

3.5.1 Narzedzia instalacyjne

Mtotek/plastikowy pobijak: W celu utatwienia
whbijania palikéw w ziemie.
Krawedziarka/prosty szpadel: Do zakopania
przewodu ograniczajacego

Kombinerki: Do cigcia przewodu petli
ograniczajgcej oraz zaciskania ztgcz.
Regulowane szczypce: Do zaciskania ztgczek.

3.5.2 Instalacja stacji tadujgcej

UWAGA: Nie wolno wykonywa¢ nowych
otworéw w plycie stacji tadujacej.

UWAGA: Nie stawaé na ptycie podstawy
stacji tadujace;j.

> B>

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sie,
ze wtyczki przewodu niskiego napiecia
i zasilacza sg czyste i suche przed ich
podtaczeniem.
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Podczas podiaczania zasilacza nalezy uzywac

wytacznie gniazda zasilania potgczonego

z wytacznikiem réznicowo-prgdowym (RCD).

1.  Przeczyta¢ ze zrozumieniem instrukcje dotyczace
stacji tadujacej. Patrz Migjsce instalacji stacji
fadujgcej na stronie 13.

2. Podtaczyé¢ przewod modutu tadowania do
przewodu stacji tadujace;j.

Ustawi¢ stacje tadujacg w wybranym obszarze.

Uwaga: Dopéki przewod doprowadzajacy
nie zostanie zainstalowany, nie nalezy
przymocowywac stacji fadujgcej do ziemi za
pomoca $rub. Patrz Wstep na stronie 7.

Podigczy¢ przewod niskiego napiecia do stacji
tadujace;j.

Umiesci¢ zasilacz na wysoko$ci wynoszacej co
najmniej 30 cm / 12",

min 30 cm / 12”

5. Jesli konieczne jest wymontowanie modutu
fadowania, nacisngé zaciski od dotu kluczem
imbusowym. Wymontowaé¢ modut tadowania.

3. Przechyli¢ modut tadowania (A) i pchngé go na 6
miejsce w stacji tadujacej (B). :
7.
8.
4. Zamontowac¢ gorng czesc¢ stacji tadujacej do stacji
tadujace;j.
;
10.

Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania
100-240 V.

Uwaga: Produkt mozna umiescic w stacji
tadujacej w celu natadowania podczas
montazu przewodu ograniczajacego i przewodu
doprowadzajgcego.

Przymocowaé przewod niskiego napiecia do
ziemi za pomocg szpilek lub zakopa¢ go.

Patrz Umieszczanie przewodu w odpowiednim
potoZeniu przy uzyciu palikow na stronie 22

lub Zakopywanie przewodu ograniczajgcego lub
przewodu doprowadzajgcego na stronie 22.
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11. Podigczy¢ przewody do stacji tadujacej po
zakonczeniu instalacji przewodu ograniczajacego
i przewodu doprowadzajacego. Patrz Montaz
przewodu ograniczajgcego na stronie 211 Montaz
przewodu doprowadzajgcego na stronie 21.

12. Po zainstalowaniu przewodu doprowadzajgcego
nalezy przymocowac stacje tadujaca do ziemi
za pomoca dostarczonych $rub. Patrz Montaz
przewodu doprowadzajgcego na stronie 21.

3.5.3 Montaz przewodu ograniczajgcego

spowoduje utlenienie przewodu i po
pewnym czasie jego przerwanie.

UWAGA: Nie umieszczaé pozostatego
przewodu w zwoju. Zwoj powoduje

zaktocenia pracy urzadzenia.

1. Rozmiesci¢ przewdd ograniczajgcy wokét obszaru
roboczego. Rozpocza¢ i ukonczy¢ montaz za
stacjg tadujgca.

2. Otworzyé¢ ztgcze i umiesci¢ przewdd ograniczajacy
w zigczu.

Otworzy¢ ztacze i wiozy¢ przewdd do ztacza.
Scisnaé ztacze za pomoca szczypiec.

Odcig¢ 1-2 cm / 0.4-0.8" przewodu
doprowadzajgcego nad kazdym ztgczem.

Wsung¢ przewo6d doprowadzajacy przez szczeling
na plytce stacji tadujacej.

Umiesci¢ ztacze na styku metalowym znajdujgcym
sie na stacji fadujacej z oznaczeniem ,GUIDE 1/
GUIDE 2".

Odtaczy¢ stacje tadujgcg od gniazda zasilania.
Wsuna¢ koncoéwke przewodu doprowadzajgcego
w oczko na przewodzie ograniczajgcym.

Przeciaé przewod ograniczajgcy za pomoca
szczypiec do drutu.

Podtaczyé¢ przewod doprowadzajgcy do przewodu
ograniczajgcego przy uzyciu specjalnej ztgczki.

3. Scisnaé ziacze za pomoca szczypiec.

4.  Odcig¢ 1-2 cm / 0.4-0.8" przewodu
ograniczajacego nad kazdym ztaczem.

5. Umiesci¢ prawe ztacze na styku metalowym
znajdujgcym sie na stacji fadujgcej z oznaczeniem
,BOUNDARY->",

6. Umiesci¢ lewe ztgcze na styku metalowym
znajdujgcym sie na stacji tadujgcej z oznaczeniem
,<-BOUNDARY”.

3.5.4 Montaz przewodu doprowadzajgcego

UWAGA: Skrecenie przewodow razem
lub uzycie kostki ze $rubkami i tasmy

izolacyjnej nie jest prawidlowym sposobem
taczenia przewoddéw. Wilgo¢ z gruntu

a)  Umiesci¢ 2 koncowki przewodu
ograniczajgcego oraz koncowke przewodu
doprowadzajgcego w ztgczu.

Uwaga: Upewnic sig, ze konce
przewodow sg widoczne przez przezroczysty
obszar na koncu ztaczki.

b)  Za pomoca szczypiec nastawnych docisnaé
w dot pokrywe ztgczki, aby zamocowaé
przewody w zitgczce.
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10. Przymocowac¢ przewdd doprowadzajacy do
podioza za pomocg palikdw lub zakopaé przewéd
doprowadzajacy w ziemi. Patrz Umieszczanie
przewodu w odpowiednim pofoZzeniu przy uzyciu
palikow na stronie 22\ub Zakopywanie przewodu
ograniczajgcego lub przewodu doprowadzajgcego
na stronie 22.

11. Podtgczy¢ stacje tadujaca do gniazda zasilania.

3.6 Umieszczanie przewodu
w odpowiednim potozeniu przy uzyciu
palikéw

UWAGA: Upewnic¢ sie, ze paliki

unieruchomity przewdd ograniczajacy
i przewod doprowadzajgcy na podtozu.

A\

UWAGA: Koszenie trawy bardzo

nisko tuz po utozeniu przewodu moze
spowodowac uszkodzenie jego izolacji.
Uszkodzenia izolacji mogg spowodowaé
zanik sygnatow sterujacych kilka tygodni lub
miesigcy pozniej.

A

-

Umiesci¢ przewdd ograniczajacy i przewdd
doprowadzajgcy na podtozu.

2. Rozstawié paliki w maksymalnej odlegtosci 100
cm / 40 cali od siebie.

3. Przymocowaé¢ paliki do ziemi za pomoca mtotka
lub podbijaka z tworzywa sztucznego.

Uwaga: Przewdd zaro$nie trawg i bedzie
niewidoczny po kilku tygodniach.

3.7 Zakopywanie przewodu
ograniczajgcego lub przewodu
doprowadzajgcego

. Wykopa¢ rowek w ziemi za pomocg noza
krawedziowego lub prostego szpadla.

Umiesci¢ przewod ograniczajacy lub przewéd
doprowadzajgcy w ziemi na gtebokosci 1-20 cm /
0.4-8 cali.

3.8 Przedtuzanie przewodu
ograniczajacego lub przewodu
doprowadzajgcego

Uwaga: Przedtuzy¢ przewod ograniczajacy lub
przewod doprowadzajacy, jesli jest zbyt krotki dla
obszaru roboczego. Uzywaé oryginalnych czesci
zamiennych, np. ztgczy.

Odtaczy¢ stacje tadujaca od gniazda zasilania.
Przecia¢ przewod ograniczajacy lub przewod
doprowadzajgcy za pomoca szczypiec do drutu
w miejscu, w ktérym konieczne jest wykonanie
przedtuzenia.

Zamocowac¢ dodatkowy przewdd w miejscu,

w ktorym konieczne jest wykonanie przedtuzenia.
Umiesci¢ przewod ograniczajacy lub przewdd
doprowadzajgcy w odpowiednim potozeniu.
Umiesci¢ koncowki przewodu w ztgczu.

Uwaga: Upewnic¢ sie, ze koncowki przewodu
ograniczajacego lub przewodu doprowadzajgcego
sg widoczne przez przezroczysty obszar ztgcza.

Za pomocg szczypiec nastawnych docisngé
w dot pokrywe ztgczki, aby zamocowac przewody
w ztgczee.

8.

Umiesci¢ przewo6d ograniczajacy lub przewdd
doprowadzajgcy w odpowiednim potozeniu za
pomocg palikow.

Podtaczy¢ stacje tadujaca do gniazda zasilania.

3.9 Po zamontowaniu urzgdzenia

3.9.1 Kontrola wzrokowa stacji tadujgcej

1.

Upewnic¢ sie, ze kontrolka LED na stacji fadujacej
Swieci sie na zielono.
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2. Jesli kontrolka LED nie $wieci sie na zielono,
skontrolowac¢ instalacje. Patrz Kontrolka na stacji
fadujgcej na stronie 42 Instalacja stacji fadujacej
na stronie 19.

3.10 Pobieranie i parowanie z aplikacjg
GARDENA Bluetooth®

Uzy¢ GARDENA Bluetooth® w przypadku produktow,
ktére nie sa wyposazone w GARDENA smart system
i GARDENA smart Gateway. GARDENA Bluetooth® to
darmowa aplikacja na urzadzenia mobilne. Aplikacja
GARDENA Bluetooth® stuzy do konfiguracii i obstugi
produktu. Dostep do menu i funkcji mozna uzyskac,
gdy produkt jest potagczony z aplikacjg za pomocg
Bluetooth®.
1. Pobra¢ aplikacje GARDENA Bluetooth® na
urzadzeniu przenosnym.
2. Nacisng¢ na 3 sekundy przycisk WE./WYL., aby
wiaczy¢ urzadzenie.

3.  Wprowadzi¢ fabryczny kod PIN 1234 za pomocg
przyciskéw na urzadzeniu i nacisna¢ przycisk OK.
Patrz Kod PIN na stronie 26.

Uwaga: Zalecamy zmiane kodu PIN na wiasny
w aplikacjiGARDENA Bluetooth® .

4. Nacisng¢ przycisk Lgczno$é na urzadzeniu, aby
wigczy¢ funkcje parowania.

Uwaga: Proces parowania Bluetooth® jest
aktywny przez 3 minuty.

5.  Sparowaé¢ aplikacje GARDENA Bluetooth®
z urzgdzeniem.

3.11 Pobieranie i parowanie z aplikacjg

GARDENA smart system

Uzy¢ aplikacji GARDENA smart system w przypadku
urzadzen, ktére sa wyposazone w GARDENA smart
system i GARDENA smart Gateway ,aby skonfigurowac
ustawienia i dziatanie urzadzenia.

7.

Zainstalowa¢ GARDENA smart system i podigczyé
go do Internetu.

Uwaga: Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
podtgczania GARDENA smart system, nalezy
przeczytac instrukcje obstugi GARDENA smart
system.

Pobra¢ aplikacj¢ GARDENA smart system na
urzadzeniu przenosnym.

Zarejestrowac sie jako uzytkownik i zalogowac sie
do aplikaciji.

W aplikacji wybra¢ Dodaj urzadzenie.
Wybraé kategorie urzadzenia — robot koszgcy.

Nacisna¢ przycisk £aczno$é na urzadzeniu, aby
wigczy¢ tryb parowania.

Postepowaé zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

3.11.1 Usuwanie urzadzenia z aplikac;ji
GARDENA smart system

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk kacznosci na
urzadzeniu przez 3 sekundy lub wybraé¢ Usuri
parowanie w aplikacji GARDENA smart system .
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4 Ustawienia

Uzy¢ aplikacji , aby skonfigurowac ustawienia

urzadzenia. Ustawienia fabryczne sg odpowiednie dla
wiekszosci obszaréw pracy, ale mozna je dostosowac
do konkretnych warunkéw dla kazdego obszaru pracy.

4.1 Konfigurowanie ustawien
harmonogramu

Urzadzenie ma okre$lony maksymalny czas koszenia
na dany dzien. W harmonogramie mozna ustawic¢

czas pracy urzadzenia. Czas pracy obejmuje koszenie,
szukanie i tadowanie. Czas pracy moze by¢

rézny z wielu powodoéw, na przyktad z powodu

rozktadu obszaru roboczego, przyrostu trawy i wieku
akumulatora. Gdy produkt przepracuje maksymalny
dozwolony czas koszenia danego dnia, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat Dzisiejsze koszenie zakoriczone.

Harmonogram mozna ustawi¢ na 3 sposoby:

. Uzy¢ wspomaganego planowaniaGARDENA .
Wprowadzi¢ wymiar obszaru pracy, aby
konfigurator harmonogramu wyswietlit odpowiedni
harmonogram.

. Funkcja recznego planowania stuzy do recznego
ustawiania lub dostosowywania harmonogramu.

. Nacisna¢ przycisk Start i SpotCut jednoczesnie,
aby ustawi¢ harmonogram dzienny. Harmonogram
dzienny rozpoczyna si¢ 0 wyznaczonej godzinie
kazdego dnia, a produkt pracuje do osiggnigcia
maksymalnego czasu koszenia kazdego dnia.
Patrz Ustawianie urzgdzenia w tryb pracy na
terenie gfownym i tworzenie harmonogramu
dziennego na stronie 28.

zainstalowac¢ przewdd doprowadzajgcy. Mozna ustawié
maksymalnie 3 odlegte obszary.

Dzigki funkcji Punkty poczatkowe urzadzenie najpierw
podaza za przewodem doprowadzajgcym, a nastepnie
opuszcza go po przebyciu okreslonej odlegtosci

i rozpoczyna koszenie trawnika.

Obszar A, okoto 50%
Obszar B, okoto 30%
Obszar C, okoto 20%

c UWAGA: Nie kosié trawnika czesciej

niz jest to konieczne, aby nie dopusci¢ do
zuzycia produktu i trawnika.
4.2 Dynamiczne punkty poczatkowe
Urzadzenie ma dynamiczne punkty poczatkowe, ktére
pomagaja mu wybraé najbardziej optymalny tryb pracy
i pokrycie trawnika. Funkcja ta jest wtgczana fabrycznie.
Aby recznie skonfigurowa¢ ustawienia dla trawnika lub
uzy¢ funkcji CorridorCut, nalezy wytaczy¢ dynamiczne
punkty poczatkowe i ustawi¢ punkty poczgtkowe
recznie.

4.2.1 Punkty poczatkowe i CorridorCut

Jesli obszar pracy obejmuje oddalone tereny, ktore sg
potgczone waskim przejsciem, przydatne sg funkcje
Punkty poczgtkowe i CorridorCut, dzigki ktérym trawnik
jest poprawnie koszony we wszystkich czesciach
ogrodu. Funkcja Punkty poczatkowe pozwala skierowac
urzadzenie w odlegte zakatki obszaru pracy. Funkcja
CorridorCut stuzy do koszenia trawy w waskich
przejsciach. Aby korzystac z tych funkgji, nalezy

Funkcja CorridorCut jest przeznaczona do koszenia
trawy w waskich przejsciach, o szerokosci 60 cm
—1.5m/ 2 stopy — 4.9 stopy. Urzadzenie porusza

sie zgodnie ze schematem, pokrywajac szeroko$¢
przejécia. Urzadzenie uruchamia funkcje CorridorCut
w ustalonej odlegtosci od stacji tadujacej. Gdy
urzadzenie dotrze do konca waskiego przejscia, bedzie
kontynuowac prace i kosi¢ trawnik jak zwykle.

Uwaga: Aby zapobiec niszczeniu trawy w waskim
przejéciu, GARDENA zaleca sie ustawienie niskiej
wartosci procentowej dla funkcji CorridorCut.

Przy ustawieniach fabrycznych produkt podgza za
przewodem doprowadzajgcym przez 20% czasu dla

99 m / 325 stép lub do momentu, gdy produkt

uzyska potgczenie z przewodem ograniczajgcym.

Przez pozostaty czas produkt kosi, zaczynajac od
punktu poczatkowego. Fabrycznie opcja CorridorCut jest
wylgczona.

4.3 Funkcja Przejedz przewéd

Przéd urzadzenia zawsze wyjezdza za petle
ograniczajaca o pewng odlegto$¢. Nastgpnie urzadzenie
cofa i zmienia kierunek. Ustawienie fabryczne wynosi 35
cm / 14 cali. Mozna wybra¢ odlegto$¢ wynoszaca 25-40
cm/ 10-16 cali.
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Uwaga: W przypadku zmiany odlegtosci dla funkcji
Przejedz przewdd zostanie zmieniona odlegto$¢ wzdtuz
petli ograniczajacej we wszystkich czesciach obszaru
roboczego.

4.4 Ustawianie punktu poczatkowego
stacji fadujacej

Urzgdzenie rozpoczyna prace w punkcie poczatkowym.
Ustawienie punktu poczatkowego ma na celu
kontrolowanie, jak daleko urzadzenie porusza sie
wzdtuz przewodu doprowadzajgcego od stacji tadujace;.
Urzadzenie jedzie wzdtuz przewodu doprowadzajgcego
ze stacji tadujgcej do punktu poczgtkowego. Ustawienie
fabryczne to 60 cm / 2 stopy.

. Ustawi¢ punkt poczatkowy w niewielkiej odlegtosci
od stacji tadujacej, aby zapobiec powstawaniu
Sladéw na trawniku.

. Jesli stacja tadujgca znajduje sie na niewielkim
obszarze, ustawi¢ punkt poczatkowy (A)

w odlegtosci (B) min. 60 cm / 2 stopy od przewodu
ograniczajgcego.

4.5 SensorControl

el

Funkcja SensorContro/ automatycznie dostosowuje czas
koszenia do wzrostu trawy. Urzadzenie nie moze
pracowac przez czas dtuzszy niz skonfigurowany

w ustawieniach harmonogramu. Uzytkownik moze
okresli¢, jak czesto produkt kosi trawe za pomocg funkcji
SensorControl. Dostepne sg 3 poziomy czestotliwosci:
niski, srednii wysoki. Im wyzsza czestotliwo$¢, tym
bardziej wrazliwe urzadzenie jest na wzrost trawy.
Oznacza to, ze jezeli trawa szybko ro$nie, urzadzenie
moze pracowac dituzej.

Uwaga: W przypadku korzystania z funkcji
SensorControl zaleca sie zapewnienie jak najdiuzszego
czasu pracy w przypadku funkcji SensorControl. Nie
nalezy ogranicza¢ harmonogramu bardziej, niz to

konieczne. Nalezy sprawdzi¢ rowniez, czy tarcza tngca
jest czysta i czy ostrza sg w dobrym stanie.

Pierwsza operacja w ciggu dnia jest okreslana przez
ustawienia harmonogramu. Produkt zawsze ukonczy

1 cykl koszenia, a nastepnie funkcja SensorControl
wybierze, czy kosiarka bedzie kontynuowata dziatanie.
Fabrycznie funkcja ta jest wytaczona.

Uwaga: Funkcja SensorControl jest resetowana,
jesli urzadzenie nie dziata diuzej niz 50 godz.

lub po wybraniu opcji Zresetuj wszystkie ustawienia
uzytkownika. Funkcja SensorControl nie zmienia sie po
wybraniu opcji Resefowanie ustawieri harmonogramu.

4.6 Tryb ECO

Tryb ECO wytgcza sygnat w przewodzie
ograniczajacym, przewodzie doprowadzajgcym i stacji
fadujacej, gdy urzadzenie jest zatrzymane lub taduje sie.
Jesli sygnat petli jest wytaczony, kontrolka LED stacji
fadujacej miga na zielono.

Uwaga: rysu ECOnalezy uzywaé w celu
oszczedzania energii oraz uniknigcia zakiécen z innymi
urzadzeniami, takimi jak np. aparaty stuchowe dla
niedostyszacych lub bramy garazowe.

Uwaga: Aby recznie uruchomi¢ urzadzenie
w obszarze pracy, nalezy najpierw witgczy¢ sygnat petli.

4.6.1 Wigczanie sygnatu petli

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2 Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujace;j.

3. Nacisnag¢ przycisk STOP.

4 Odczeka¢ 2 sekundy, a nastepnie wyprowadzi¢
urzadzenie ze stacji tadujace;j.

5.  Upewnic sig, ze kontrolka LED na stacji tadujgcej
Swieci zielonym ciggtym Swiattem.

6.  Umiesci¢ urzadzenie w miejscu, w ktérym ma
rozpocza¢ koszenie.

4.7 Trim-to-Edge

Funkcja 7rim-to-Edge umozliwia urzgdzeniu koszenie
w poblizu krawedzi trawnika. Istniejg 2 ustawienia, ktére
mozna wybra¢ dla urzadzenia:

. Wzdfuz przewodu ograniczajacego — urzadzenie
dziata zgodnie ze schematem koszenia dla funkcji
Trim-to-Edge przez przewdd ograniczajacy.

. W przypadku kolizji— urzadzenie dziata zgodnie
ze schematem koszenia dla funkcji 7rim-fo-Edge
po kolizji z drzewem lub innym obiektem.
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4.8 Czujnik szronu

Trawa jest bardzo wrazliwa na uszkodzenia, jezeli
jest pokryta szronem. Jesli czujnik szronu zostanie
aktywowany, produkt nie moze rozpocza¢ koszenia
trawy, jezeli temperatura nie przekracza 5°C / 41°F.
Fabrycznie funkcja ta jest wylaczona.

Uwaga: Czujnik szronu znajduje sie wewnatrz
podwozia i moze wystepowac opdznienie czujnika
w poréwnaniu z temperaturg otoczenia.

4.9 ZoneProtect

W przypadku instalacji akcesorium GARDENA
ZoneProtect nalezy wigczy¢ funkcje GARDENA
ZoneProtect, aby urzadzenie mogto wykry¢ akcesorium
GARDENA ZoneProtect.

4.10 Nowy sygnat petli

Sygnat petli jest losowo wybierany, aby utworzy¢
unikalne tacze pomiedzy produktem i stacjq tadujaca.

W rzadkich przypadkach moze wystgpi¢ potrzeba
wygenerowania nowego sygnatu, na przyktad, jesli dwie
sgsiednie instalacje majg bardzo podobne sygnaty.
Umiesci¢ produkt w stacji fadujacej i wygenerowaé nowy
sygnat petli.

4.11 Kod PIN

Podczas pierwszego uzycia urzadzenia nalezy
wprowadzi¢ fabryczny kod PIN 1234. Kod PIN mozna
zmieni¢ w aplikacji. Kod PIN musi sktadac¢ sig z 4 cyfr.
Za pomocg cyfr 1-4 mozna ustawi¢ nowy kod PIN.

4.12 Kasowanie ustawien uzytkownika
Ta funkcja umozliwia skasowanie ustawien uzytkownika.

Uwaga: Kod PIN, sygnat petlii Wiadomoscinie
ulegajg zresetowaniu po wybraniu opcji Kasowanie
ustawienr uzytkownika.
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5 Przeznaczenie

5.1 Uzycie przycisku WL./WYL.

c OSTRZEZEN IE: Przed uzyciem

urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie
z rozdziatem dotyczgcym bezpieczenstwa.

. Nacisng¢ na 3 sekundy przycisk WE./WYL., aby
wigczy¢ urzadzenie. Sprawdzi¢, czy Swieci sig¢
kontrolka LED.

. Gdy kontrolka LED miga, urzadzenie jest wigczone
i pracuje w trybie oszczedzania energii. Nacisna¢
na 3 sekundy przycisk WE./WYL.., aby wigczy¢
urzadzenie.

. Naciska¢ przez 3 sekundy przycisk WE./WYL., aby
wylaczy¢ urzgdzenie. Upewni¢ sie, ze wskaznik
LED jest wylaczony.

Uwaga: Produktu nie mozna wytaczy¢, kiedy
znajduje sie w stacji fadujace;j.

5.1.1 Lampka kontrolna

Lampki kontrolne na klawiaturze wskazujg tryb pracy
urzadzenia, patrz Wsskaznik stanu LED na klawiaturze
na stronie 10.

5.2 Uruchamianie urzadzenia
1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk WEL./WYL. przez 3
sekundy.

2. Zapomoca przyciskdw na klawiaturze wprowadzi¢
kod PIN i nacisna¢ przycisk OK. Patrz Kod PIN na
stronie 26.

3. Wybrac¢ tryb pracy. Patrz Tryby pracy na stronie
27.

Uwaga: W trakcie pierwszych tygodni po montazu
poziom hatasu podczas koszenia trawy moze by¢
wyzszy od oczekiwanego. Gdy urzgdzenie kosi trawe
przez pewien czas, poziom hatasu jest znacznie nizszy.

5.3 Tryby pracy

Dostegpne sa nastepujace tryby pracy:
. Teren gfowny

. Pomiri harmonogram

. SpotCut

. Parkuj / Harmonogram

. Zaparkuj

. Obszar odrebny
5.3.1 Teren gtéwny

Teren gfowny to standardowy tryb pracy, w ktérym
urzadzenie kosi i taduje sie¢ automatycznie.

5.3.1.1 Ustawianie urzadzenia w tryb pracy na terenie
gtéwnym

Ten tryb pracy mozna ustawié na pulpicie nawigacyjnym
w aplikacji lub za pomocg klawiatury urzadzenia:

1. Nacisna¢ przycisk STOP.

2. Wecisna¢ i przytrzymac przycisk Start (Rozpocznij)
przez 1 sekunde.

3. Wecisna¢ przycisk OK.
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Uwaga: Jesli nie ma ustawionego harmonogramu,
zostanie ustawiony harmonogram dzienny.
Harmonogram rozpocznie sie 0 wyznaczonej godzinie
kazdego dnia, a produkt bedzie pracowac¢ do
osiggnigcia maksymalnego czasu koszenia kazdego
dnia.

5.3.1.2 Ustawianie urzadzenia w tryb pracy na terenie
gtéwnym i tworzenie harmonogramu dziennego

Mozna ustawi¢ harmonogram, ktéry bedzie rozpoczynat
sie o konkretnej godzinie kazdego dnia i bedzie
wyznaczat maksymalny czas koszenia dla danego
produktu kazdego dnia. Mozna to zrobi¢ za pomocg
klawiatury urzadzenia. Po wybraniu tej opcji biezace
ustawione harmonogramy zostang usunigte.

1. Nacisng¢ przycisk STOP.
2. Nacisna¢ jednoczesnie przyciski Start i SpotCut.

3. Wecisng¢ przycisk OK.

Uwaga: Funkcja ta nie jest dostepna, jesli
urzadzenie jest podigczone do GARDENA smart
Gateway.

5.3.2 Pomin harmonogram

Wybor opcji Pomiri harmonogram umozliwia
tymczasowe pominigcie ustawien harmonogramu.
Ustawienia harmonogramu mozna poming¢ na 3
godziny. Urzadzenia nie mozna ustawi¢ na koszenie
trwajace dtuzej niz maksymalny czas koszenia dla
danego dnia.

5.3.2.1 Zastgpowanie harmonogramu

Ten tryb pracy mozna ustawi¢ na pulpicie nawigacyjnym
w aplikacji lub za pomocg klawiatury urzadzenia:

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Wecisna¢ i przytrzymac przycisk Start (Rozpocznij)
przez 3 sekundy.

3. Wcisnag¢ przycisk OK.

5.3.3 SpotCut

Funkcja SpofCut jest przydatna do szybkiego koszenia
na terenie, na ktérym trawa byta koszona w mniejszym
stopniu niz w innych czesciach ogrodu. Nalezy recznie
ustawi¢ urzadzenie w wybranym obszarze.

SpotCut oznacza, ze urzadzenie porusza sie po spirali

i kosi trawe na obszarze, gdzie tryb zostat uruchomiony.
Podczas tej czynnosci kosiarka automatycznie przetaczy
sie z powrotem na tryb Teren gfdwny lub Obszar
odrebny.

5.3.3.1 Wiaczanie SpotCut

Ten tryb pracy mozna ustawi¢ na pulpicie nawigacyjnym
w aplikacji lub za pomocg klawiatury urzadzenia:

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk SpotCut przez 1
sekunde.

3. Wcisng¢ przycisk OK.

5.3.4 Parkuj / Harmonogram

Tryb pracy Parkuj / Harmonogram oznacza, ze
urzadzenie powraca do stacji fadujacej, gdzie pozostaje
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do nastepnego harmonogramu. Jesli urzgdzenie
wykorzystato w danym dniu maksymalny zalecany
czas koszenia, zacznie dziata¢ nastgpnego dnia. Patrz
Konfigurowanie ustawieri harmonogramu na stronie 24.

5.3.4.1 Parkowanie produktu i ponowne rozpoczynanie
od nowego harmonogramu

Ten tryb pracy mozna ustawi¢ na pulpicie nawigacyjnym
w aplikacji lub za pomoca klawiatury urzadzenia:

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Park przez 1
sekunde.

3. Wcisng¢ przycisk OK.

Uwaga: Aby zmieni¢ tryb pracy urzadzenia,
nacisng¢ przycisk STOP, a urzadzenie przejdzie w tryb
bezczynnosci, w ktérym mozna ustawic tryb pracy.

5.3.5 Parkuj

Tryb pracy Parkujoznacza, ze urzadzenie powraca do
stacji tadujacej, gdzie pozostaje do momentu wybrania
innego trybu pracy.

5.3.5.1 Parkowanie produktu

Ten tryb pracy mozna ustawi¢ na pulpicie nawigacyjnym
w aplikacji lub za pomoca klawiatury urzadzenia:

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Park przez 3
sekundy.

3. Wecisna¢ przycisk OK.

Uwaga: Aby zmieni¢ tryb pracy urzadzenia,
nacisng¢ przycisk STOP, a urzadzenie przejdzie w tryb
bezczynnosci, w ktérym mozna ustawi¢ tryb pracy.

5.3.6 Obszar odrebny

Aby skosi¢ obszary odrebne, nalezy wybrac¢ tryb
pracy Obszar odrebny. W tym trybie operator

musi recznie przetransportowaé urzgdzenie pomiedzy
terenem gtéwnym i obszarem odrebnym. Urzadzenie
kosi do momentu roztadowania akumulatora. Gdy
akumulator jest roztadowany, umiesci¢ urzadzenie

w stacji tadujgcej, aby natadowac¢ akumulator. Kiedy
akumulator jest w petni natadowany, urzadzenie
opuszcza stacje tadujacg i zatrzymuije sie. Urzagdzenie
jest teraz przygotowane do uruchomienia, ale najpierw
wymaga potwierdzenia przez operatora.

Uwaga: Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej

i zmieni¢ tryb pracy na Teren gfowny w aplikacji lub za
pomoca klawiatury na produkcie, jesli po natadowaniu
akumulatora ma by¢ koszony teren gtéwny.

5.3.6.1 Ustawianie urzagdzenia w tryb pracy w obszarze
odrgbnym

Ten tryb pracy mozna ustawié na pulpicie nawigacyjnym
w aplikacji lub za pomocg klawiatury urzadzenia:

1. Nacisnag¢ przycisk STOP.

2. Nacisnaé i przytrzymac przycisk Obszar odrgbny
przez 1 sekunde.
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3. Wecisnag¢ przycisk OK.
acprey Uwaga: Produktu nie mozna wytaczy¢, kiedy

54 Wyiqczanie urzqdzenia znajduje sie w stacji fadujace;j.

1. Nacisng¢ przycisk STOP na gérze urzadzenia.

5.6 Ladowanie akumulatora

OSTRZEZEN|E! Urzadzenie mozna
tadowac wytacznie za pomoca stacji

fadujgcej przeznaczonej do tego celu.
Nastepstwem nieprawidtowej obstugi moze
by¢ porazenie pradem elektrycznym,
przegrzanie lub wyciek cieczy korozyjnej

z akumulatora.

W przypadku wycieku elektrolitu nalezy
sptuka¢ go woda. Jesli ptyn dostanie sig¢ do
oczu, zasiegna¢ porady lekarza.

Gdy urzadzenie jest nowe lub bylo przechowywane
przez diugi okres czasu, akumulator jest roztadowany
i nalezy go natadowac przed wtgczeniem. W trybie
Teren gfdowny urzadzenie automatycznie przechodzi
z trybu koszenia w tryb tadowania i na odwroét.

1. Nacisng¢ przycisk ON/OFF (WL./WYL.), aby
uruchomi¢ urzadzenie.

5.5 Wyiqczanie urzqdzenia 2. Nalezy umiesci¢ urzadzenie w stacji fadujacej tak
daleko, jak to mozliwe. Nalezy upewnic sieg, ze
urzadzenie jest sparowane ze stacjg tadujaca.

Uwaga: Po naci$nieciu przycisku STOP urzadzenie
przejdzie w tryb bezczynnosci. Urzadzenie oraz silnik
nozy zatrzymajg sie.

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Naciskac przez 3 sekundy przycisk WL/WYL., aby Patrz opis kontaktu i stykéw tadujacych w Przeglad
wytgczy¢ urzadzenie. Upewnic sig, ze wskaznik urzadzenia na stronie 8
LED jest wytaczony.

5.7 Regulacja wysokosci koszenia

UWAGA: w pierwszych tygodniach po
dokonaniu nowej instalacji ustawi¢ wysoko$é

koszenia na 4, aby zapobiec uszkodzeniu
przewodu petli. Nastepnie mozna obniza¢
wysoko$¢ koszenia co tydzien.
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Mozna wybiera¢ miedzy 4 poziomami wysokos$ci
koszenia. Tarcza thaca ma oznaczenia dla kazdego
poziomu. Poziom 1 to najnizsza wysoko$¢, a poziom
4 to najwyzsza wysokos$é. Ustawienie fabryczne to 4.
W przypadku modelu SILENO max mozna ustawi¢
wysoko$¢ koszenia na obu tarczach.

5.7.1 Regulacja wysokosci koszenia

7.

Otworzy¢ pokrywe pokretta regulacji wysokos$ci
koszenia.

A

OSTRZEZEN|EZ Nosi¢ rekawice

ochronne.

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Naciskac¢ przez 3 sekundy przycisk WE./WYL.., aby
wytgczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze kontrolka
LED sie wytgczyta.

3. Umiesci¢ urzadzenie z tarczag tnacg zwrécong do
gory na miekkiej i czystej powierzchni.

4. Zdja¢ pokrywe pokretta regulacji wysokosci
koszenia.

5. Nacisng¢ tarcze tnacag w dét i obré¢ pokretto

regulacji wysokosci koszenia, aby wybra¢
wysoko$¢ koszenia.

6.

Uwolni¢ tarcze tnaca.
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6 Przeglad

6.1 Wprowadzenie — konserwacja

OSTRZEZEN|EZ Nalezy wytgczyé
urzadzenie przed rozpoczeciem czynnosci

konserwacyjnych.

f:} OSTRZEZEN|EZ Stosowac rekawice
ochronne.

W celu zapewnienia lepszej pracy i dluzszego okres
eksploatacji urzadzenia nalezy je regularnie czysci¢
i wymieniaé zuzyte czesci.

Gdy urzadzenie jest nowe, nalezy co tydzien sprawdzac¢
tarcze tnace i noze. W przypadku niewielkiego zuzycia
mozna przedtuzy¢ termin kolejnej kontroli tarczy tngcych
i nozy. W przypadku duzego zuzycia nalezy czesciej
sprawdzac tarcze tnace i ostrza.

Wazne jest, aby tarcza tngca fatwo si¢ obracata,

a krawedzie nozy nie byly uszkodzone. Okres

eksploatacji nozy wynosi zwykle od 4 do 7 tygodni.

Ponizsze warunki moga wydtuzy¢ lub skroci¢ okres

eksploatacji nozy:

. Czas pracy i wielko$¢ obszaru roboczego.

. Diugosc¢ i grubos¢ trawy.

. Rodzaj gleby, obecnos¢ piasku i stosowane
nawozy.

. Przedmioty, takie jak szyszki, narzedzia, kamienie
i korzenie, znajdujgce w obszarze roboczym.

2.

Nacisng¢ zaciski znajdujace sie z tytlu obudowy

urzadzenia.

Uwaga: Jesli noze sa tepe, efekt koszenia moze
by¢ niezadowalajgcy. Wiecej informacji znajduje sie

w Wymiana noZy na stronie 33 aby dowiedziec sig, jak
wymienia¢ noze.

G

ﬂﬂ H‘III

6.2 Demontaz obudowy urzadzenia
1. Zdja¢ pokrywe gorna.

3.

4.

Nacisng¢ zaciski znajdujgce sie z przodu obudowy

urzadzenia.

Wymontowac¢ obudowe urzadzenia z podwozia.
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6.3 Czyszczenie urzadzenia
UWAGA: Nie uzywaé myjek
wysokocisnieniowych do czyszczenia
urzadzenia. Nie uzywac rozpuszczalnikdw
do czyszczenia.
Firma GARDENA zaleca stosowanie specjalnego
zestawu do czyszczenia i konserwacji. Aby uzyskaé
wiecej informacji, nalezy skontaktowac sig z serwisem
GARDENA.

6.3.1 Czyszczenie produktu

1. Zdja¢ obudowe urzadzenia. Patrz Demontaz
obudowy urzgdzenia na stronie 32.

e UWAGA: Nie nalezy zdejmowaé

6.3.3 Czyszczenie két

Urzadzenie nie dziata prawidtowo na zboczach, jesli
trawa blokuje kofa.

. Do czyszczenia kot uzywac migkkiej szczoteczki.

6.3.4 Czyszczenie obudowy urzadzenia

. Czysci¢ obudowe urzgdzenia wilgotng Sciereczkg
nasgczong wodg z odrobing mydta.

6.3.5 Czyszczenie plytek tadujacych i plytek

stykowych

1. Czyscic¢ plytki tadujace i ptytki stykowe
drobnoziarnistym papierem $ciernym.

2. Smarowac ptytki tadujgce i ptytki stykowe olejem
lub smarem.

6.3.6 Czyszczenie stacji tadujgcej

ﬁ OSTRZEZEN|EZ Odtgczy¢ zasilacz

od gniazda zasilania przed konserwacjg lub
czyszczeniem stacji tadujacej lub zasilacza.

UWAGA: bo czyszczenia stacji
tadujacej nie wolno uzywac myjki
wysokoci$nieniowej ani strumienia biezacej
wody.

Uwaga: Urzadzenie nie moze wjechac¢ do stacji
fadujacej, jesli znajduja sie w niej jakie$ przedmioty.
Regularnie czysci¢ stacje tadujaca.

. Usuwac trawe, gatazki i inne przedmioty ze stacji
fadujace;j.

6.4 Wymiana nozy

innych czesci z produktu w celu jego
wyczyszczenia.

2. Oczysci¢ obudowe urzadzenia i podwozie szczotkg
oraz biezacg woda.

3. Zamontowac¢ obudowe urzadzenia i gérng
pokrywe.

6.3.2 Czyszczenie podwozia i tarczy tngcej

Tarcze tnacq i noze nalezy sprawdzac co tydzien.

1. Wocisngé przycisk STOP.

2. Nacisng¢ na 3 sekundy przycisk WE./WYL., aby
wytgczy¢ urzadzenie Upewnic sie, ze kontrolka
LED na urzadzeniu zgasta.
Obréci¢ produkt na bok.

Upewni¢ sie, ze noze nie sg uszkodzone oraz ze
noze i tarcze tnace moga sie swobodnie obracac.

5.  Wyczysci¢ tarcze tnace i podwozie przy uzyciu
szczotki i biezacej wody.

zagwarantowac bezpieczenstwo wytacznie,
jesli uzywane sg oryginalne noze GARDENA
z wyttoczonym logo ukoronowane;j litery H.

c OSTRZEZENIE: GARDENA moze
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OSTRZEZEN|EZ Podczas wymiany

nozy nalezy wymieni¢ $ruby. Uzywane $ruby
moga szybko sig¢ zuzywaé i spowodowac
poluzowanie sig noza, co grozi powaznymi
obrazeniami.

A

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone noze, aby zapewni¢
bezpieczng prace. Noze nalezy wymieniaé regularnie,
aby uzyskac satysfakcjonujacy efekt koszenia i niskie
zuzycie energii. Aby zapewni¢ odpowiednie wywazenie
uktadu tngcego, wszystkie 3 noze i Sruby nalezy
wymienia¢ jednoczesnie.

6.4.1 Wymiana nozy

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Naciska¢ przez 3 sekundy przycisk WEL./WYL., aby
wytgczyé urzadzenie. Upewni€ sig, ze kontrolka
LED na urzadzeniu zgasta.

3.  Umiesci¢ urzadzenie z tarcza tngcg zwrécong do
gory na miekkiej i czystej powierzchni.

4. Wykreci¢ 3 $ruby i wymontowac¢ noze z kazdej
tarczy tnacej.

5.  Zamontowa¢ nowe noze i wkreci¢ Sruby.

6.  Upewnic sig, ze noze mogg obracac sie
swobodnie.

6.5 Aktualizacja oprogramowania

GARDENA zaleca korzystanie z aplikacji do
aktualizacji oprogramowania sprzetowego. GARDENA
regularnie aktualizuje oprogramowanie sprzetowe
urzadzenia. Oprogramowanie sprzetowe urzadzenia
mozna zaktualizowa¢ przy uzyciu 3 réznych procedur:
. Za pomoca aplikacji GARDENA smart system
i GARDENA smart Gateway.
. Za pomocy aplikacji GARDENA Bluetooth®
z potgczeniem Wi-Fi i oprogramowaniem
sprzetowym w trybie bezprzewodowym ((FOTA)).
. Podtaczy¢ urzgdzenie do komputera za pomocg
kabla.

6.5.1 Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego za pomocg aplikacji
GARDENA smart system

Gdy nowe oprogramowanie sprzetowe bedzie dostepne,
w aplikacji pojawi si¢ powiadomienie, w ktérym

mozna wybraé instalacje nowego oprogramowania
sprzetowego.

6.5.2 Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego za pomocg aplikacji
GARDENA Bluetooth®

Urzadzenie ma funkcje, ktéra automatycznie pobiera
nowe oprogramowanie sprzetowe. Urzadzenie pobiera
nowe oprogramowanie sprzgtowe bezprzewodowo
((FOTA)), gdy jest zaparkowane w stacji tadujacej

i znajduje sie w zasiegu sieci Wi-Fi. Gdy

nowe oprogramowanie sprzgtowe bedzie dostepne,

w aplikacji pojawi sie¢ powiadomienie, w ktdrym

mozna wybrac instalacje nowego oprogramowania
sprzetowego. Postepowac zgodnie z instrukcjami

w aplikacjiGARDENA Bluetooth® , aby dowiedzie¢ sie,
jak podtaczy¢ urzadzenie do Wi-Fi.

6.5.3 Aktualizowanie oprogramowania

sprzetowego za pomocg kabla

1. Zdjaé obudowe urzadzenia. Patrz Demontaz
obudowy urzgdzenia na stronie 32.

2. Nacisna¢ zaciski na pokrywie interfejsu HMI
ptaskim srubokretem.
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3.

6.  Wejs¢ na strone www.gardena.com. Pobraé
narzedzie do aktualizacji oprogramowania
sprzetowego i postepowaé zgodnie z instrukcjami.

7.  Odiaczy¢ przewdd.

8.  Zalozy¢ nasadke i upewnic sie, ze jest catkowicie
szczelna.

UWAGA: Upewnic¢ sig, ze nasadka
zapewnia catkowitg szczelnos$¢, aby

zapobiec zawilgoceniu.

9.  Zamontowaé obudowe urzadzenia i gérng
pokrywe.
6.5.4 Zaktualizowa¢ aplikacje

Aplikacje sa regularnie aktualizowane. Zaktualizowa¢
aplikacje w sklepie App Store lub Google Play, aby
upewnic¢ sie, ze pobierana jest najnowsza wersja.

6.6 Akumulator

4.

Zdja¢ pokrywe USB przy uzyciu ptaskiego
Srubokretu.

5.

Podtaczy¢ kabel USB-C do urzadzenia
i komputera.

UWAGA: Przed umieszczeniem
urzadzenia w miejscu przechowywania

nalezy w petni natadowaé¢ akumulator.
Jesli akumulator nie zostanie w petni
natadowany, urzadzenie moze ulec
uszkodzeniu.

Jesli czas pracy urzadzenia miedzy tadowaniami jest
krétszy niz zazwyczaj, oznacza to, ze cykl zycia
akumulatora dobiega konca. Wymieni¢ akumulator, aby
wydtuzy¢ czas pracy.

Uwaga: Zywotno$é akumulatora zalezy od dtugosci
sezonu roboczego oraz liczby godzin roboczych
urzadzenia w ciggu dnia. Dtugi sezon lub wielogodzinna
praca urzadzenia w ciggu dnia oznaczaja, ze
akumulator bedzie wymagac¢ czestszej wymiany.

6.6.1 Demontaz i montaz akumulatora

OSTRZEZEN|EZ Nosi¢ rekawice

ochronne.

UWAGA: Nie dotyka¢ plytek

drukowanych.

UWAGA: Jesli obudowa akumulatora
jest uszkodzona, nie nalezy instalowac ani
uzywacé akumulatora. Patrz Ulylizacja na
stronie 47.

liCll>e
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1. Naciskac¢ przez 3 sekundy przycisk WL./WYL., aby
wytaczyé urzadzenie. Upewni€ sig, ze kontrolka
LED sie wytaczyta.

2. Umiesci¢ urzadzenie z tarcza tnacg zwrdcong do
gory na migkkiej i czystej powierzchni.

3. Wykreci¢ 6 $rub z pokrywy akumulatora przy
uzyciu Torx 20, aby zdja¢ pokrywe.

4.

5.

6.  Wyja¢ akumulator.

7.  Zamontowa¢ akumulator, wykonujac dziatania
w odwrotnej kolejnosci.

6.7 Serwis w sezonie zimowym

Przed odstawieniem produktu na zime nalezy go
oddac¢ do serwisowania do centrum serwisowego firmy
GARDENA. Regularne przeglady zimowe pozwolg
utrzymaé urzadzenie w dobrym stanie technicznym

i stworzy¢ jak najlepsze warunki do pracy w kolejnym
sezonie bez zadnych zaktécen.

Serwis zazwyczaj sktada si¢ z nastepujacych czynnosci:

. Dokfadne czyszczenie obudowy, podwozia, tarczy
tnacej oraz wszystkich innych czesci ruchomych.

. Testowanie dziatania produktu oraz jego
podzespotdw.

. Kontrola zuzycia i w razie potrzeby wymiana
podzespotéw takich jak noze i tozyska.

. Testowanie pojemnosci akumulatora urzagdzenia
i ewentualnie zalecenie jego wymiany.

. Jesli nowe oprogramowanie sprzgtowe jest
dostepne, urzadzenie zostanie zaktualizowane.
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7 Rozwigzywanie probleméw

7.1 Informacje

Komunikaty z ponizszej tabeli sg wyswietlane w aplikacji. Jesli dany komunikat czesto sie powtarza, nalezy
skontaktowac¢ sig z dziatem obstugi klienta GARDENA.

Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

Silnik kola zablokowany,
lewalprawa strona

Trawa lub inny przedmiot owinigty wokot
kota napgdowego.

Usuna¢ trawe lub inny przedmiot.

Ukiad tngcy zablokowany

Trawa lub inny przedmiot owinigty wokot
tarczy tnace;j.

Usung¢ trawe lub inny przedmiot.

Tarcza tngca jest zanurzona w wodzie.

Przemiesci¢ urzadzenie i zabezpieczy¢
obszar pracy przed gromadzeniem sie wo-
dy.

Trawa jest zbyt wysoka.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy
skosi¢ trawe. Upewni¢ sie, ze maksymalna
wysokos$¢ trawy wynosi 4 cm / 1.6".

Zablokowane

Urzadzenie znajduje sig za wieloma prze-
szkodami na matym obszarze.

Usung¢ przeszkody lub umiesci¢ przewod
ograniczajgcy wokot przeszkody, aby ut-
worzy¢ wyspe. Patrz Tworzenie wyspy na
stronie 17.

Poza obszarem pracy

Odcinek przewodu ograniczajgcego krzy-
zuje sie z innym odcinkiem przewodu og-
raniczajgcego stacji tadujgce;j.

Upewni¢ sie, ze przewdd ograniczajacy
jest odpowiednio podtgczony.

Przewod ograniczajacy znajduje sie zbyt
blisko krawedzi obszaru roboczego.

Obszar roboczy jest bardzo nachylony
w miejscu utozenia petli ograniczajacej.

Przewod ograniczajgcy biegnie w niewtas-
ciwym kierunku wokét wyspy.

Upewni¢ sig, ze przewdd ograniczajacy
jest odpowiednio zainstalowany. Patrz /n-
strukcje bezpieczeristwa dotyczgce kon-
serwacji na stronie 5.

Zaktdcenia przewodu ograniczajgcego po-
wodowane przez metalowe obiekty, takie
jak ogrodzenia, stal zbrojeniowa lub zako-
pane w poblizu przewody.

Przesuna¢ przewdd ograniczajacy.

Urzadzenie nie wykrywa prawidiowego
sygnatu petli z powodu zaktécen powodo-
wanych przez inne urzagdzenie zamonto-
wane w poblizu.

Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej
i wygenerowac nowy sygnat petli.
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Komunikat

Przyczyna

Postgpowanie

Rozladowany akumulator

Urzadzenie nie moze znalez¢ stacji taduja-
cej.

Zmieni¢ potozenie przewodu doprowadza-
jacego. Patrz Montaz przewodu doprowa-
dzajgcego na stronie 21.

Akumulator jest wyeksploatowany.

Wymieni¢ akumulator. Patrz Akumulator
na stronie 35.

Antena stacji fadujacej jest uszkodzona.

Sprawdzi¢, czy kontrolka na stacji taduja-
cej miga na czerwono. Patrz Kontrolka na
stacji fadujgcef na stronie 42.

Ptytki tadujace urzadzenia lub plytki styko-
we na stacji fadujacej sg uszkodzone na
skutek korozji.

Wyczyscié plytki fadujace i ptytki stykowe.
Patrz Czyszczenie plytek fadujgcych i ply-
tek stykowych na stronie 33. Jesli prob-
lem utrzymuje sie, nalezy skontaktowac
sie z serwisem GARDENA.

Poslizg

Urzadzenie zaczepito sie¢ o co$ i zaczeto
sie slizgac.

Uwolni¢ urzadzenie i usuna¢ przyczyne
problemu. Jesli przyczyng byta mokra tra-
wa, przed ponownym uzyciem urzgdzenia
nalezy zaczekaé, az trawnik wyschnie.

Na obszarze pracy znajduje sie stroma po-
chytosc.

Stroma pochyto$¢ nalezy odizolowac.
Patrz Okreslanie lokalizacji przewodu og-
raniczajgcego na stronie 15.

Przewod doprowadzajgcy nie jest utozony
uko$nie na pochytosci.

Upewni¢ sie, ze przewdd doprowadzajacy
jest zainstalowany ukos$nie w poprzek po-
chytos$ci. Patrz Okreslanie lokalizacji prze-
wodu doprowadzajgcego na stronie 18.

Przecigzenie silnika ko,
lewa/prawa strona

Trawa lub inny przedmiot owiniety wokot
kota napedowego.

Usuna¢ trawe lub przedmiot z kota nape-
dowego.

Kolizja/usterka czujnika
zderzenia

Przednie kota urzadzenia sg zablokowane.

Uwolni¢ urzadzenie i usuna¢ przyczyne
problemu. Jesli problem utrzymuje sig, na-
lezy skontaktowac sie z serwisem GAR-
DENA.

Zablokowana stacja fadu-
Jaca

Styk pomigdzy ptytkami tadujgcymi na
urzgdzeniu a ptytkami stykowymi na sta-
cji tadujacej jest staby. Urzadzenie podjeto
kilka préb natadowania akumulatora.

Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej
i sprawdzi¢, czy ptytki tadujgce i ptytki sty-
kowe stykaja sie ze soba.

Przedmiot uniemozliwia podtaczenie urza-
dzenia do stacji tadujace;j.

Usung¢ przedmiot.

Stacja tadujaca jest przechylona lub wy-
gieta.

Potozy¢ ptyte podstawy na réwnym podto-
2u.

Przewod doprowadzajacy nie jest prawid-
towo zainstalowany.

Prawidtowo zainstalowa¢ przewéd dopro-
wadzajacy. Patrz Montaz przewodu dopro-
wadzajgcego na stronie 21.

Zablokowana w stacji fa-
dujgcej

Przedmiot uniemozliwia odigczenie sie
urzadzenia od stacji tadujace;j.

Usung¢ przedmiot.

Odwrdcona

Urzgdzenie znajduje sie w nieprawidtowej
pozyciji, jest zbyt mocno przechylone lub
odwrécone.

Umiesci¢ urzadzenie w prawidtowej pozy-
cji.
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Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

Uniesiona

Po podniesieniu urzadzenia zostat wigczo-
ny czujnik podnoszenia.

Upewnié sie, czy obudowa kosiarki moze
poruszac sie swobodnie wzgledem pod-
wozia. Usung¢ lub utworzy¢ wyspe wo-
kot przedmiotéw, ktore mogg spowodowaéd
uniesienie podwozia. Jesli problem utrzy-
muje sig, nalezy skontaktowac sie z serwi-
sem GARDENA.

Usterka kofa napedowego,
prawa/lewa strona

Trawa lub inny przedmiot owinigty wokot
kota napedowego.

Wyczysci¢ kota i obszar wokoét nich.

Usterka w ukfadzie elek-
tronicznym

Usterka czujnika petli,
przod/tyt

Usterka czujnika przechytu

Przejsciowa usterka

Nieprawidfowa kombinacja
rezerwowego urzgazenia

Tymczasowa usterka aku-
mulatora

Usterka funkcji bezpie-
czeristwa

Usterka przycisku STOP

Nieprawidfowa konfigura-
¢ja systemu

Usterka czujnika podno-
szenia

Tymczasowy problem zwigzany z ukta-
dem elektronicznym lub oprogramowa-
niem sprzetowym urzadzenia.

Ponownie uruchomié urzadzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z serwisem GARDENA.

Usterka uktadu tadowania

Plytki tadujace i ptytki stykowe sg pokryte
korozja lub brudem.

Ponownie uruchomié¢ urzadzenie. Spraw-
dzi¢ ptytki tadowania urzadzenia i ptytki
stykowe stacji tadujace;j.

Tymczasowy problem zwigzany z ukta-
dem elektronicznym lub oprogramowa-
niem sprzetowym urzgdzenia.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym.

Usterka akumulatora

Tymczasowy problem zwigzany z aku-
mulatorem lub oprogramowaniem sprzeto-
wym urzgdzenia.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z serwisem GARDENA.

Nieprawidtowy typ akumulatora.

Zgodnie z zaleceniem producenta nalezy
korzysta¢ z oryginalnych akumulatoréw.

Temperatura akumulatora
przekracza wartosc gra-
niczng

Temperatura w akumulatorze jest zbyt wy-
soka lub zbyt niska, aby mozna byto roz-
poczac prace.

Temperatura akumulatora nie miesci sig
w zakresie roboczym, a tadowanie/kosze-
nie zostato zatrzymane. tadowanie/kosze-
nie rozpocznie sie, gdy temperatura zosta-
nie przywrécona do wartosci granicznych.

Zbyt wysokie natgZenie
praadu fadowania

Nieprawidtowy lub uszkodzony zasilacz.

Ponownie uruchomic urzadzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z serwisem GARDENA.
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Komunikat Przyczyna Postgpowanie
Brak sygnatu petli Zasilacz lub przewod niskiego napiecia nie Jesli wskaznik LED stanu stacji tadujace;j

sg podtgczone. nie $wieci, oznacza to brak zasilania. Nale-
zy sprawdzi¢ potaczenie gniazda zasilania
z wytgcznikiem réznicowopradowym. Upew-
nic sig, czy przewdd niskiego napigcia jest
podtaczony do stacji tadujace;j.

Zasilacz lub przewdd niskiego napigcia sg Wymieni¢ zasilacz lub przewéd niskiego na-

uszkodzone lub nie zostaty podtgczone. piecia.

Przewod ograniczajacy nie jest podigczona Podtaczy¢ przewdd ograniczajacy do stacji

do stacji fadujace;j. fadujacej. Wymieni¢ ztacza, jesli s uszko-
dzone. Patrz Montaz przewodu ograniczajg-
cego na stronie 21.

Petla ograniczajgca jest uszkodzona. Sprawdzi¢ wskaznik LED stacji tadujacej. Je-
$li przewdd ograniczajacy jest uszkodzona,
wymieni¢ uszkodzony odcinek na nowy prze-
wod ograniczajacy.

Urzadzenie prébowato sie uruchomié , ale Umiesci¢ urzadzenie w stacji fadujacej i wia-

nie znajduje sie w stacji tadujacej i wigczony | czy¢ je.

Jest tryb ECO.

Odcinek przewodu ograniczajacego przecina | Przewdd ograniczajacy nalezy zainstalowac

inng czgs$¢ przewodu ograniczajacego do w prawidtowym kierunku wokot wyspy. Patrz

wyspy i od niej. Montaz przewodu ograniczajgcego na stro-
nie 21.

Problem z parowaniem pomigdzy urzgdze- Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej i wy-

niem a stacjg fadujaca. generowaé nowy sygnat petli. Patrz Nowy
sygnat petli na stronie 26.

Zakiocenia ze strony metalowych przedmio- | Aby zwiekszy¢ site sygnatu, nalezy przesu-

téw (np. ogrodzen, stali zbrojeniowej lub za- | ngé¢ przewdd ograniczajacy i/lub utworzyé

kopanych w poblizu przewodoéw). wyspy bez przewodu w obszarze roboczym.

Urzadzenie znajduje sig zbyt daleko od prze- | Zamontowac¢ przewdd ograniczajacy w taki

wodu ograniczajgcego. sposob, aby wszystkie czesci obszaru robo-
czego znajdowaty sig¢ w odlegtosci nie wiek-
szej niz 15 m / 50 stép od przewodu ograni-
czajgcego.

Kosiarka przechylona | Urzadzenie jest przechylone pod katem Ustawi¢ urzgdzenie na ptaskim podtozu.
wiekszym niz maksymalny.
Nie znaleziono do- Przewod doprowadzajgcy nie jest podigczo- | Podiaczyé przewodd doprowadzajgcy do stacji
prowadzenia ny do stacji fadujace;j. tadujacej. Patrz Montaz przewodu doprowa-
dzafgcego na stronie 21.

Uszkodzenie przewodu doprowadzajgcego. | Wymieni¢ uszkodzony odcinek na nowy
przewod doprowadzajacy.

Przewod doprowadzajacy nie jest podigczo- | Potgczy¢ przewdd doprowadzajacy prawidio-

ny do petli ograniczajace;j. wo z petlg ograniczajaca. Patrz Montaz prze-
woau doprowadzajgcego na stronie 21.

NIE zmieniono pofg- | Sygnat petli nie zostat zmieniony z powodu Wygenerowac kilka razy nowy sygnaf petli.
czenia btedu. Patrz Nowy sygnat petli na stronie 26. Je$li

problem utrzymuje sie, nalezy skontaktowac
sie z serwisem GARDENA.
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Komunikat

Przyczyna

Postgpowanie

Zbyt strome zbocze

Urzadzenie zatrzymato sie, poniewaz pochy-
tos¢ jest zbyt stroma.

Zmien utozenie instalacji petli ograniczajacej
w taki sposob, aby nie obejmowata pochytos-
ci. Patrz Montaz przewodu ograniczajgcego
na stronie 21.

Zfe wywazenie ukia-

Urzadzenie wykryto drgania w tarczy tnace;j.

Sprawdz, czy noze i $ruby nie sg uszkodzo-

au tngcego ne lub zuzyte. Upewnij sig, ze wszystkie no-
ze sg prawidtowo zamontowane i ze w kaz-
dej pozycji na tarczy tngcej przymocowany
jest tylko jeden néz.

Brak zasilania stacji | Zasilacz jest nieprawidtowy lub uszkodzony. | Sprawdzié zasilacz. W razie potrzeby wymie-

fadufacej ni¢ zasilacz.

Usterka zasilania.

Znajdz i usun przyczyne awarii zasilania.

Urzadzenie nie moze sig fadowac, poniewaz
plytki stykowe nie stykajq sig z ptytkami tadu-
jacymi.

Upewni¢ sig, ze ptytki tadujace i stykowe sg
potaczone. Wyczysci¢ ptytki tadujace i ptytki
stykowe.

Migjsce docelowe
Jest nieosiggalne

Urzadzenie nie moze dotrze¢ do miejsca do-
celowego, poniewaz w obszarze pracy nie
ma przewodu doprowadzajgcego lub petli
ograniczajacej.

Edytuj lub utwérz nowa instalacjg obszaru
pracy w aplikacji i uwzglednij w nim przewéd
doprowadzajacy lub petle ograniczajaca.

Urzadzenie nie moze dotrzeé do miejsca do-
celowego, poniewaz strefa niedostepna blo-
kuje droge do obszaru pracy.

Edytuj lub usun strefe niedostepna lub ut-
worz nowg instalacje obszaru pracy.

Migejsce docelowe za-

Droga do miejsca docelowego jest zabloko-

Usun przeszkode, ktora blokuje droge do

blokowane wana przez przeszkode. miejsca docelowego.
Akumulator wymaga | Akumulator ma niskg sprawnos¢. Wymieni¢ akumulator. Skontaktowaé sie
wymiany z autoryzowanym serwisantem.

Okres eksploatacji
akumulatora dobiega
korica

Akumulator ma krytycznie niskg sprawnos$c.

Wymieni¢ akumulator. Skontaktowaé sig
z autoryzowanym serwisantem.

Nieprawidfowa konfi-
guracja oprogramo-
wania sprzetowego

Urzadzenie ma nieprawidtowe oprogramowa-
nie sprzetowe.

Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej i za-
ktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe przy
uzyciu FOTA. Jesli problem utrzymuje sie,
nalezy skontaktowac sie z technikiem w au-
toryzowanym serwisie.

Problem z generato-
rem strefy

Niski poziom natadowania akumulatora ak-
cesorium ZoneProtect. Akcesorium ZonePro-
tect nie dziata, gdy akumulator jest roztado-
wany. Urzagdzenie moze kosi¢ w strefie nie-
dostepnej, jesli zostanie uruchomione przed
natadowaniem akcesorium ZoneProtect.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy je
zaparkowac i natadowaé akcesorium Zone-
Protect.

Temperatura w akcesorium ZoneProtect jest
wyzsza niz dopuszczalny limit i jest ono wy-
faczone.

Ustawi¢ urzadzenie w obszarze chronionym
przed stoncem. Przed uruchomieniem urza-
dzenia nalezy poczekaé, az temperatura ak-
cesorium ZoneProtect spadnie.

Tarcza tngca krawe-
dzi jest zablokowana

Uktad tngcy krawedzi jest zablokowany przez
trawe lub inne przedmioty.

Sprawdz uktad tngcy krawedzi i usun trawe
lub inne przedmioty.
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Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

Niewywazona krawe-
dziowa tarcza tngca

Urzadzenie wykryto wibracje w krawedziowe;j
tarczy tnacej.

Sprawdz, czy noze i $ruby nie sg uszkodzo-
ne lub zuzyte. Upewnij sig, ze wszystkie no-
ze sa prawidtowo zamontowane i ze w kaz-
dej pozycji na tarczy tnacej przymocowany
jest tylko jeden noz.

7.2 Kontrolka na stacji fadujgcej

Prawidtowa instalacja jest potwierdzona przez kontrolke na stacji fadujacej, ktéra wowczas sie $wieci stale lub
miga na zielono. Jezeli kontrolka zachowuije si¢ inaczej, nalezy postgpowaé¢ wedtug instrukcji w ponizszej tabeli
Rozwigzywanie probleméw.

Aby uzyskac¢ wigcej informacji, nalezy skontaktowac sie z serwisem GARDENA.

Swiatto

Przyczyna

Postepowanie

Zielone state $wiatto

Sygnaly sa dobre.

Zwykte dziatanie urzagdzenia.

Zielone migajace
Swiatto

Sygnaly sg dobre; fryb ECO jest wigczony.

Zwykte dziatanie urzadzenia. Patrz 7ryb
ECO na stronie 25.

Niebieskie migajace
Swiatto

Przewod ograniczajacy nie jest podtgczona
do stacji tadujace;j.

Nalezy sprawdzié, czy potaczenie petli ogra-

niczajacej ze stacjq tadujgcy jest prawidtowe.
Patrz Montaz przewodu ograniczajagcego na

stronie 21.

Uszkodzenie petli ograniczajgce;.

Sprawdzi¢, gdzie wystapito uszkodzenie.
Wymieni¢ uszkodzony odcinek na nowa pet-
le ograniczajaca.

Czerwone migajace
Swiatto

Zaktécenia w antenie stacji tadujace;j.

Nalezy skontaktowac sig z serwisem GAR-
DENA.

Czerwone state
Swiatto

Btad w ptytce uktadu elektronicznego lub
nieprawidtowe zasilanie w stacji tadujace;j.
Btad powinien by¢ naprawiony przez techni-
ka w serwisie GARDENA

Nalezy skontaktowa¢ sig z serwisem GAR-
DENA.
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7.3 Objawy

Jesli urzadzenie nie dziata w normalny sposéb, nalezy postgpowaé zgodnie z ponizszg tabelg objawow. Jesli
przyczyna usterki nadal nie zostanie ustalona, skontaktowac sie z serwisem GARDENA.

Objawy

Przyczyna

Postepowanie

Urzgdzenie ma prob-
lemy z dokowaniem.

Przewo6d doprowadzajacy nie jest umie-
szczony w linii prostej i nie znajduje sie
w prawidtowej odlegtosci od stacji fadujace;j.

Sprawdzi¢ instalacje stacji fadujacej. Patrz
Instalacja stacji fadujgcej na stronie 19.

Przewod doprowadzajacy nie jest utozony
w specjalnej szczelinie na plytce stacji tadu-
jacej.

Upewni¢ sie, ze przewdd doprowadzajacy
jest utozony prosto i umiesci¢ go w szczelinie
w ptycie stacji tadujacej. Patrz Montaz prze-
wodu doprowadzajgcego na stronie 21.

Stacja fadujaca nie znajduje sie na ptaskim
podiozu.

Ustawi¢ stacje tadujacg na rownej powierz-
chni. Patrz Migjsce instalacji stacji fadujgcef
na stronie 13.

Urzgdzenie pracuje
o niewtasciwej porze.

Czas rozpoczecia i zakonczenia pracy jest
nieprawidtowy.

Zmieni¢ ustawienia harmonogramu. Patrz
Konfigurowanie ustawieri harmonogramu na
stronie 24.

Urzadzenie drga.

Uktad tnacy nie jest wywazony z powodu
uszkodzenia tarcz.

Sprawdzi¢ tarcze i Sruby. Wymieni¢ je w ra-
zie potrzeby. Patrz Wymiana noZy na stronie
33.

Uktad tngcy nie jest wywazony z powodu
zbyt duzej ilosci nozy w tej samej pozyciji.

Sprawdzi¢, czy do kazdej $ruby jest przymo-
cowana tylko jedna tarcza.

W produkcie sg zainstalowane tarcze o roz-
nej grubosci.

Sprawdzié, czy noze majg inng grubosc¢ i wy-
mienic je w razie potrzeby.

Urzgdzenie pracuje,
ale tarcza tnaca sie
nie obraca.

Urzgdzenie szuka stacji tadujgcej lub kosi
w kierunku punktu poczatkowego.

Zwykta obstuga urzgdzenia. Tarcza tngca nie
obraca sig, kiedy produkt szuka stacji faduja-
cej.

Urzadzenie pracuje
przez krotsze okresy
miedzy tadowaniami
niz zwykle.

Trawa lub inny przedmiot powoduje zabloko-
wanie tarczy tnace;j.

Usuna¢ i wyczysci¢ tarcze tngca. Patrz Czy-
szczenie podwozia i tarczy tnacej na stronie
33.

Akumulator jest wyeksploatowany.

Wymieni¢ akumulator. Patrz Akumulator na
stronie 35.

Noze sg tepe. Koszenie trawy wymaga wie-
cej energii.

Wymieni¢ noze. Patrz Wymiana noZy na
stronie 33.

Zaréwno czas kosze-
nia, jak i tadowania,
sg krotsze niz zwyk-
le.

Akumulator jest wyeksploatowany.

Wymieni¢ akumulator. Patrz Akumulator na
stronie 35.
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Objawy

Przyczyna

Postepowanie

Kosiarka jest zadoko-
wana na kilka godzin
w stacji tadujace;j.

Urzgdzenie pracowato przez maksymalny
czas cigcia w ciggu dnia.

Zwykia obstuga urzadzenia. Patrz Konfiguro-
wanie ustawieri harmonogramu na stronie
24.

Przycisk STOP zostat wcisniety.

Wopisa¢ kod PIN i potwierdzi¢ przyciskiem
OK. Nacisng¢ przycisk Start.

Wigczono tryb parkowania.

Zmienié tryb pracy. Patrz Tryby pracy na
stronie 27.

Urzadzenie nie bedzie pracowad, jesli tem-
peratura akumulatora jest zbyt wysoka lub
zbyt niska.

Nalezy upewnic sig, ze stacja tadujgca jest
umieszczona w obszarze chronionym przed
promieniami stonecznymi.

Nieréwne efekty ko-
szenia.

Urzgdzenie pracuje przez niewielkg liczbe
godzin dziennie.

Wydtuzy¢ czas koszenia. Patrz Konfigurowa-
nie ustawieri harmonogramu na stronie 24.

Aby uzyskac wtasciwy ksztatt obszaru pracy,
nalezy odpowiednio dostosowac ustawienia
funkcji Punkty poczgtkowe, tak aby pokry¢

Zmieni¢ ustawienia obszaréw, w ktérych
urzagdzenie ma rozpocza¢ koszenie, jak row-
niez czestotliwos$¢ koszenia. Patrz Punkty

wszystkie czesci obszaru pracy.

poczatkowe i CorridorCut na stronie 24.

Obszar roboczy jest zbyt duzy.

Zmniejszyé rozmiar obszaru roboczego lub
wydtuzy¢ harmonogram. Patrz Konfigurowa-
nie ustawieni harmonogramu na stronie 24.

Noze s3g tepe.

Wymieni¢ wszystkie noze. Patrz Wymiana
nozy na stronie 33.

wionej wysokos$ci cigcia.

Zbyt wysoka trawa w poréwnaniu do usta-

Zwiekszy¢ wysokos$¢ koszenia, a nastepnie
zmniejszy¢ ja, gdy trawa bedzie krotsza.

wokot watka silnika.

Nagromadzenie trawy na tarczy tnacej lub

Usuna¢ zebrang trawe i wyczys$ci¢ urzadze-
nie. Patrz Czyszczenie urzgdzenia na stronie
33.

Poziom natadowania
akumulatora jest wy-
soki, ale urzadzenie
powraca do stacji ta-
dujace;j.

Aby zapobiec zablokowaniu na niewielkim
obszarze, urzagdzenie podaza za przewodem
doprowadzajgcym do stacji tadujgcej.

Zwykfa obstuga urzadzenia.

7.4 Odnajdywanie przerwy
w przewodzie petli

Przerwanie przewodu jest zazwyczaj wynikiem
nieumysinego uszkodzenia mechanicznego, np.

w czasie prac ogrodniczych z wykorzystaniem
topaty. W krajach, gdzie grunt zamarza podczas
zimy, ostre kamienie przemieszczajace sie w glebie
moga uszkodzi¢ przewdd. Przerwanie moze by¢
takze wynikiem nadmiernego naprezenia przewodu
powstatego podczas uktadania.

Koszenie trawy bardzo nisko tuz po utozeniu przewodoéw
moze spowodowac uszkodzenie izolacji. Uszkodzenia
izolacji mogg spowodowacé zanik sygnatéw sterujgcych
kilka tygodni lub miesigcy p6zniej. Aby tego unikngé,

w pierwszym tygodniu po utozeniu przewoddéw nalezy
wybra¢ maksymalng wysoko$¢ koszenia, a nastepnie
zmniejszac o jeden stopien co dwa tygodnie, do
momentu osiagniecia pozadanej wysokosci koszenia.

Niewtasciwe potaczenie przewodu petli moze réwniez
spowodowac zaktdcenia kilka tygodni po jego
wykonaniu. Nieprawidtowy splot moze by¢ wynikiem
np. niedoktadnego zacisniecia ztgczki przy pomocy
kombinerek lub zastosowania ztgczki o jakosci nizszej
od oryginalnej. Przed przejsciem do dalszych etapow
sprawdzi¢ wszystkie potgczenia.

Przerwanie przewodu mozna zlokalizowa¢ poprzez
stopniowe skracanie o potowe sprawdzanego przewodu
petli, az do momentu kiedy pozostanie tylko krotki
odcinek przewodu, na ktérym mogto dojsé do
przerwania.

Ponizsza metoda nie bedzie dziata¢ po wiaczeniu trybu
ECO. Najpierw nalezy wytaczy¢ tryb ECO. Patrz Tryb
ECO na stronie 25.

1. Sprawdzi¢, czy kontrolka na stacji tadujacej
miga na niebiesko, co wskazuje na przerwe
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w przewodzie ograniczajacym. Patrz Kontrolka na
stacji tadujgcef na stronie 42.

2.  Sprawdzi¢, czy potgczenia przewodu
ograniczajacego po stronie stacji tadujgcej sg
wykonane prawidtowo i nie sg uszkodzone.
Sprawdzié, czy kontrolka na stacji tadujacej nadal
miga na niebiesko.

A1

<-BOUNDARY GUIDE1

GUIDE 1 BOUNDARY->

3.  Zamieni¢ potgczenia pomiedzy przewodem
doprowadzajgcym a jednym z kofncoéw przewodu
ograniczajacego w stacji tadujace;j.

Rozpocza¢ od zamienienia potaczen BOUNDARY-
> i GUIDE.

Jesli kontrolka miga $wiattem zéttym, wéwczas
przerwanie znajduje si¢ w przewodzie
ograniczajacym gdzies pomigdzy BOUNDARY->
a miejscem, w ktérym przewo6d doprowadzajgcy
podtaczony jest do przewodu ograniczajgcego
(gruba czarna linia na ilustracji).

W celu usunigcia usterki potrzebny bedzie
przewdd ograniczajacy, ztacza i ztaczki:

a) Jesli podejrzany przewod ograniczajacy jest
krotki, wowczas najtatwiej jest wymieni¢ caty
przewod ograniczajacy miedzy BOUNDARY->

a punktem, gdzie przewod doprowadzajacy jest
podtgczony do przewodu ograniczajgcego (gruba
czarna linia).

b) Jesli podejrzany przewodd ograniczajacy

jest dtugi (gruba czarna linia), wowczas

nalezy wykonac nastgpujace czynnosci:
Umiesci¢ BOUNDARY-> i GUIDE z powrotem

w oryginalnych potozeniach. Nastgpnie odtgczyé
<-BOUNDARY. Podtgczy¢ nowy przewod
ograniczajacy do <-BOUNDARY. Podtgczy¢ drugi
koniec tego nowego przewodu ograniczajacego
przy pomocy ztaczki na $rodku podejrzanego
fragmentu przewodu.
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Kontynuowaé do momentu, kiedy pozostanie tyko
bardzo krétki odcinek, ktory powoduje przetgczanie
miedzy zielonym (lub zéttym) $wiattem i niebieskim
migajacym Swiattem. Nastepnie postgpowac
zgodnie z instrukcjg w kroku 5 ponize;.

4. Jesli kontrolka nadal miga na niebiesko
w kroku 3 powyzej: Umiesci¢ BOUNDARY->
i GUIDE z powrotem w oryginalnych potozeniach.
Nastepnie zamieni¢ <-BOUNDARY i GUIDE.
Jesli kontrolka teraz $wieci zielonym ciggtym
Swiattem, odtgczyé BOUNDARY-> i podigczy¢
nowy przewdd ograniczajgcy do BOUNDARY->.
Podtaczy¢ drugi koniec tego nowego przewodu na
$rodku podejrzanej sekcji przewodu. Postepowac
w ten sam spos6b jak w punktach 3a) i 3b)
powyzej.

5.  Po odnalezieniu przerwy wymieni¢ uszkodzony
odcinek na nowy. Zawsze stosowac oryginalne
ztaczki.

Jesli kontrolka zacznie miga¢ na zétto, wéwczas
przerwanie znajduje sie gdzie$ na odcinku
pomiedzy odtgczonym koncem a miejscem
podiaczenia nowego przewodu (gruba czarna linia
ponizej). W takim przypadku podtgczy¢ nowy
przewdd blizej odtaczonego konca (w przyblizeniu
na $rodku podejrzanego, teraz krétszego odcinka)
i ponownie sprawdzi¢, czy kontrolka $wieci na
zielono (lub zoétto).

|
i
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T
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8 Transport, przechowywanie i utylizacja

8.1 Transport

Dotaczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne
z przepisami dotyczgcymi towardw niebezpiecznych.

.

8.2

.

8.3

Przestrzegac wszystkich przepiséw krajowych,
ktére majg zastosowanie.

Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen
podanych na opakowaniu i etykietach dotyczacych
transportu komercyjnego, w tym takze ustug
transportowych $wiadczonych przez strony trzecie
i spedytorow.

Przechowywanie

Natadowa¢ catkowicie produkt. Wigcej informaciji
znajduje sie w tadowanie akumulatora na stronie

Wytaczy¢ urzadzenie. Wiecej informacji znajduje
sie w Wylgczanie urzgdzenia na stronie 30.
Wyczyscié urzadzenie. Wiecej informacji znajduje
sie w Czyszczenie urzgdzenia na stronie 33.
Produkt przechowywa¢ w suchym i nienarazonym
na przymrozki miejscu.

Wszystkie kota urzadzenia muszg znajdowac sie
na rownym podtozu.

Jesli stacja tadujgca znajduje sie w pomieszczeniu,
odtacz zasilanie i wszystkie ztgcza od stacji
tadujacej. Wtozy¢ koncowke przewodu kazdego
ztgcza do skrzyni chronigcej ztgcze.

Uwaga: Jesli stacja tadujgca znajduje sie na
zewnatrz, nie odtaczaj zasilania ani ztaczy.

Aby uzyskac informacje na temat akcesoriéw do
przechowywania produktu, nalezy skontaktowac
sie z serwisem GARDENA.

Utylizacja

Przestrzegac lokalnych wymogéw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujacych przepiséw.

W przypadku pytan dotyczacych demontazu
akumulatora — patrz Akumulator na stronie 35.
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9 Dane techniczne

9.1 Dane techniczne

Wymiary SILENO pro SILENO max

Dtugosé, cm 60 63

Szerokosé, cm 41 43

Wysokos$¢, cm 26 26

Masa, kg 8,6 10,3

Uktad elektryczny SILENO pro SILENO max SILENO max 21100 m?2
<1100 m?

Akumulator, litowo-jonowy,
18,0 V/ 2,0 Ah. Nr kat.

5937420-03, 5937420-04, 5937420-05

Zasilanie (28 V DC), V AC

100-240

Dtugos$¢ przewodu niskiego
napiecia, m

3

Srednie zuzycie energii przy
maksymalnym wykorzystaniu
urzadzenia

6 kWh/miesigc
w obszarze pracy
600 m? obszaru ro-

8 kWh/miesigc
w obszarze pracy
1000 m? obszaru

10 kWh/miesigc w obszarze pracy
1500 m? obszaru roboczego

boczego roboczego
Natezenie pradu tadowania, | 1/1,3 2,2
ADC
Typ zasilacza® ADP-40KR XX FW7438/28/DIXX/IY
Sredni czas koszenia, min 50
Sredni czas tadowania, min 90/70 40

Antena przewodu ograniczajacego

SILENO pro/max

mW @60m

Zakres czestotliwosci roboczej, Hz 100-80000
Maksymalne pole magnetyczne’, dBuA/m 82
Maksymalna moc czestotliwo$ci radiowych8, <25

wych, bez réznic technicznych.
7 Pomiar zgodny z normg EN 303 447.

radiowe;j.

Wartosci XX, YY moga byé dowolnymi znakami alfanumerycznymi lub pozosta¢ puste dla celéw marketingo-

Maksymalna aktywna moc wyj$ciowa anten na pasmie czestotliwos$ci roboczej urzadzen do komunikacji
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Dane dot. dzwigku ° SILENO pro SILENO max
Poziom hatasu, styszalny, dB(A) 57 58
Zmierzony poziom hatasu w dB (A) 56 57

Wahania emisji hatasu Ky, dB (A) 1 5

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu ope- |48 49

ratora’, dB (A)

Koszenie SILENO pro SILENO max

Uktad tnacy

3 noze przykrecone do tarczy
tnacej

2 tarcze z 3 obrotowymi nozami

Predko$¢ napedu nozy, obr./min 2670 2670 dla tarczy krawedziowej /
2300 dla tarczy gtéwnej

Pobor mocy podczas koszenia, W +/- 20% 23 25

Wysoko$¢ koszenia, cm 2,545

Szeroko$¢ koszenia, cm 16 | 22

Najwezsze mozliwe przejscie, cm 60

Maksymalne nachylenie obszaru pracy, % 25 | 35

Maksymalne nachylenie przewodu ograniczajg- | 15

cego, %

Maksymalna dtugo$¢ przewodu ograniczajace- | 300 / 980

go, m

Maksymalna dtugos$¢ petli doprowadzajacej'!, | 150 / 490

m

Kod IP SILENO pro/max

Produkt IPX5

Stacja fadujgca IPX5

Zasilacz P44

Bluetooth® SILENO pro/max

Zakres czestotliwosci roboczej, MHz 2400-2484

Maksymalna przekazywana moc, dBm 8

Wewnetrzne SRD (urzadzenie krétkiego zasiegu)

Zakres czestotliwosci roboczej, MHz 863-870

Maksymalna przekazywana moc, dBm 14

Zasigg radiowy na wolnym obszarze, ok. m 100

9 Okreslone zgodnie z dyrektywg 2006/42/WE i norma EN 50636-2-107. Z wyjatkiem poziomu hatasu mierzo-

nego zgodnie z normag 1ISO 11094:1991.

0" Wahania poziomu ci$nienia akustycznego Kpa, 2-4 dB (A)
11 Petla doprowadzajgca jest petla, ktéra sktada sie z przewodu doprowadzajgcego i czesci przewodu ograni-
czajgcego od potgczenia z przewodem doprowadzajgcym do prawego ztgcza w stacji fadujace;j.
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Husqvarna AB nie gwarantuje petnej kompatybilno$ci pomiedzy urzadzeniem a innego typu systemami
bezprzewodowymi, takimi jak: zdalne sterowanie, nadajniki radiowe, zdalne ogrodzenia dla zwierzat lub inne.

Urzadzenia sg produkowane w Wielkiej Brytanii lub w Czechach. Nalezy zapozna¢ sie z informacjami na tabliczce
znamionowej. Patrz Wstgp na stronie 7.

9.2 Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi stanowigcymi wiasnosé Bluetooth SIG,
inc.. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez GARDENA odbywa sie w ramach umowy licencyjne;.

App Store jest znakiem towarowym firmy Apple Inc.

Google Play jest znakiem towarowym firmy Google LLC.
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10 Deklaracja zgodnosci

10.1 Oryginalna Deklaracja zgodnosci UE

EU Declaration of Conformity
ROB-P14G-24-2E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the product:

Description Robotic lawn mower
Brand GARDENA
Type / Model GARDENA

SILENO pro, smart SILENO pro, SILENO max and smart SILENO max

Identification Serial numbers dating from 2024 week 28

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;
EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021
EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021

EN IEC 63000:2018

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008+AC:1997

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2

ETSI EN 301 489-3 V2.3.2

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 V1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSIEN 303 413 V1.2.1

and for the models equipped with radar accessory the following additional standards apply:
Draft ETSI EN 305 550 V2.1.0

ETSI EN 305 550-1 v1.2.1

ETSI EN 305 550-2 v1.2.1

and for the smart SILENO pro and smart SILENO max the following additional standards apply:
ETSI EN 301 489-19 V2.2.1

ETSI EN 300 220-1 V3.1.1

ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

ETSI EN 303 413 V1.2.1

L [Jh——
Lars Roos (Jun 13%9024 12:52 GMT+2)
Lars Roos

Huskvarna
R&D Director, Robotics & Smart Business Unit C €

Husqvarna AB, Gardena Division
Responsible for technical documentation
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10.2 Przettumaczona Deklaracja zgodnos$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

SWEDEN, Tel: +46 36 146500 deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze

produkt:
Opis Robot koszgcy
Marka GARDENA
Typ/model GARDENA SILENO pro, smart SILENO pro, SILENO max and smart SILENO
max
Identyfikacja Numery seryjne z 2024 tygodnia 28

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/EC ,Dotyczaca maszyn”

2014/53/EU ,Dotyczaca sprzetu radiowego”

2011/65/EU ,Dotyczaca ograniczenia uzycia okreslonych substancji niebezpiecznych”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami
technicznymi;

. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+
A13:2017+A15:2021

. EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+
A3:2021

. EN IEC 63000:2018

. EN 55014-1:2017+A11:2020

. EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008+AC:1997
. ETSI EN 301 489-1 V1.9.2

. ETSI EN 301 489-3 V2.3.2

. ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

. ETSI EN 303 447 V1.3.1

. ETSI EN 300 328 V2.2.2

. ETSI EN 303 413 V1.2.1

w przypadku modeli wyposazonych w radar obowigzujg
nastgpujgce dodatkowe normy:

. Draft ETSI EN 305 550 V2.1.0

. ETSI EN 305 550-1 v1.2.1

. ETSI EN 305 550-2 v1.2.1

a w przypadku smart SILENO pro and smart SILENO
max obowigzujg nastepujgce dodatkowe normy:

. ETSI EN 301 489-19 V2.2.1

. ETSI EN 300 220-1 V3.1.1

. ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

. ETSIEN 303 413 V1.2.1

Lars Roos

Huskvarna

Dyrektor ds. badan i rozwoju, Robotyka i inteligentny
biznes. Husqvarna AB, oddziat Gardena. Osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.
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